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EUROPAPARLAMENTETS STANDPUNKT
faststilld vid forsta behandlingen den 2 oktober 2018

infor antagandet av Europaparlamentets och riadets direktiv (EU) 2018/... om dndring
av direktiv 2010/13/EU om samordning av vissa bestiimmelser som faststills i
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillhandahéillande av audiovisuella
medietjanster (direktivet om audiovisuella medietjéinster), mot bakgrund av dndrade

marknadsforhallanden

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 53.1

och 62,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande’,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande’,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 34, 2.2.2017, s. 157.
2 EUT C 185, 9.6.2017, s. 41.
3 Europaparlamentets standpunkt av den 2 oktober 2018.



av foljande skél:

(M

Den senaste andringen av innehdllet i rddets direktiv 89/552/EEG I 1 senare
kodifierat genom Europaparlamentets och radets direktiv 2010/13/EU?, gjordes 2007
genom antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2007/65/EG3. Sedan
dess har marknaden for audiovisuella medietjanster utvecklats avsevért och i snabb
takt till foljd av den fortlopande konvergensen mellan tv- och internettjiinster. Den
tekniska utvecklingen har mdjliggjort nya typer av tjinster och anvindarupplevelser.
Tittarvanorna har dndrats avsevirt, sdrskilt hos yngre generationer. Den vanliga tv-
skdrmen ar visserligen fortfarande viktig for gemensamma audiovisuella upplevelser,
men manga tittare har dvergatt till annan, bérbar utrustning for att konsumera
audiovisuellt innehall. Traditionellt tv-innehall star fortfarande for en stor del av den
genomsnittliga dagliga tittartiden. Nya typer av innehdll, som videoklipp eller
anvéindargenererat innehall, har dock blivit allt viktigare och nya aktorer 4r numera
viletablerade, inbegripet leverantorer av videotjénster pd begiran (video-on-demand)
och videodelningsplattformar. Denna mediekonvergens kriver ett uppdaterat
regelverk for att spegla utvecklingen pd marknaden och skapa balans mellan

tillgang till innehallstjinster online, konsumentskydd och konkurrenskraft.

Rédets direktiv 89/552/EEG av denl 3 oktober 1989 om samordning av vissa
bestammelser som faststillts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
tillhandahallande av audiovisuella medietjanster (direktiv om audiovisuella
medietjinster) (EGT L 298, 17.10.1989, s. 23).

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/13/EU av den 10 mars 2010 om
samordning av vissa bestimmelser som faststills i medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om tillhandahéllande av audiovisuella medietjanster (direktiv om
audiovisuella medietjénster) (EUT L 95, 15.4.2010, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/65/EG av den 11 december 2007 om
andring av rddets direktiv 89/552/EEG om samordning av vissa bestimmelser som
faststéllts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utforandet av
sdndningsverksamhet for television (EUT L 332, 18.12.2007, s. 27).



2

3)

Den 6 maj 2015 antog kommissionen ett meddelande med titeln En strategi for en

inre digital marknad i Europa I dér en oversyn av direktiv 2010/13/EU aviserades.

Direktiv 2010/13/EU bor forbli tillimpligt endast pa de tjanster vars huvudsakliga
syfte ar att tillhandahalla program i informations-, underhallnings- eller
utbildningssyfte. Kravet avseende huvudsakligt syfte bor ocksa anses uppfyllt om
tjdnsten har audiovisuellt innehall och en audiovisuell form som kan sdrskiljas fran
tjénsteleverantdrens huvudsakliga verksamhet, t.ex. fristdende delar av néttidningar
som innehaller audiovisuella program eller anvéndargenererade videor, om dessa
delar kan anses mojliga att sirskilja fran den huvudsakliga verksamheten. I En tjinst
bor betraktas som endast ett komplement som &r oskiljbart frdn den huvudsakliga
verksamheten till foljd av kopplingar som finns mellan det audiovisuella utbudet och
den huvudsakliga verksamheten, sasom tillhandahdllande av nyheter i skriftlig
Jform. Kanaler eller andra audiovisuella tjanster under en leverantdrs redaktionella
ansvar kan 1 sig utgora audiovisuella medietjinster, &ven om de erbjuds pa en
videodelningsplattform som kidnnetecknas av avsaknaden av redaktionellt ansvar. I
sadana fall dligger det de leverantdrer som har det redaktionella ansvaret att folja

direktiv 2010/13/EU.



4)

Genom videodelningsplattformstjiinster tillhandahdlls audiovisuellt innehall som
allmiinheten, i synnerhet ungdomar, tar del av i allt hogre grad. Detta giiller diven
sociala medietjiinster, som har blivit en viktig kanal for att dela information,
underhdlla och utbilda, bland annat genom att ge tillgdng till program och
anvindargenererade videor. Dessa sociala medietjinster behdver omfattas av
tillimpningsomradet for direktiv 2010/13/EU eftersom de konkurrerar om samma
publik och intiikter som de audiovisuella medietjinsterna. Dessutom har de ett
betydande genomslag genom att de ger anvindarna mdojlighet att forma och
paverka andra anvindares dsikter. For att skydda minderariga fran skadligt
innehdll och alla medborgare fran uppmaning till hat, vald och terrorism, bor de
tidnsterna diirfor omfattas av direktiv 2010/13/EU i den utstrickning de omfattas

av definitionen av en videodelningsplattformstjinst.



(5) Aven om syftet med direktiv 2010/13/EU inte iir att reglera sociala medietjinster
som sddana, bor en social medietjinst omfattas av direktivet om tillhandahdllandet
av program och anviindargenererade videor utgor en viisentlig funktion i tidnsten.
Tillhandahallandet av program och anviindargenererade videor kan anses utgora
en visentlig funktion i den sociala medietjinsten om det audiovisuella innehdllet
inte endast iir underordnat eller utgor en mindre del av verksamheten i den sociala
medietjinsten. I syfte att sikerstiilla tydlighet, effektivitet och konsekvent
genomforande bor kommissionen, vid behov och efter samrad med
kontaktkommittén, utfirda riktlinjer for den praktiska tillimpningen av kriteriet
om visentlig funktion i definitionen av en videodelningsplattformstjinst.
Riktlinjerna bor utarbetas med vederborlig hinsyn till de mal av allmdint intresse
som ska uppfyllas genom de dtgirder som ska vidtas av leverantorerna av

videodelningsplattformar och till ritten till yttrandefrihet.



(6)

(7

Om, vid tillimpningen av direktiv 2010/13/EU, en sirskiljbar del av en tjinst utgor
en videodelningsplattformstjinst ska endast den delen omfattas av det direktivet,
och endast med avseende pd program och anvindargenererade videor. Videoklipp
som dr inbdddade i det redaktionella innehadllet i digitala versioner av
nyhetstidningar och magasin och rorliga bilder sasom GIF-bilder bor inte
omfattas av direktiv 2010/13/EU. Definitionen av videodelningsplattformstjinst
bor inte omfatta icke-ekonomisk verksamhet, sasom tillhandahallande av
audiovisuellt innehall pa privata webbplatser och hos icke-kommersiella

intressegrupper.

For att sikerstilla ett effektivt genomforande av direktiv 2010/13/EU ér det
avgorande att medlemsstaterna uppridttar och uppritthdller vppdaterade
forteckningar 6ver de leverantorer av I medietjdnster och videodelningsplattformar
som lyder under deras jurisdiktion och att de regelbundet férmedlar dessa
forteckningar till sina behoriga oberoende tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan
och till kommissionen. Forteckningarna bor innehalla information om de kriterier

som jurisdiktionen baseras pi.



(8) For faststillandet av jurisdiktionen krivs att sakforhillandena bedoms utifrdn de
kriterier som faststélls 1 direktiv 2010/13/EU. Bedomningen av sddana
sakforhallanden kan leda till motstridiga resultat. Vid tillimpningen av de
samarbetsforfaranden som foreskrivs i det direktivet dr det viktigt att kommissionen
kan basera sina slutsatser pa tillforlitliga fakta. Den europeiska gruppen av
regleringsmyndigheter for audiovisuella medietjinster (Erga) bor dirfor ges
befogenhet att yttra sig om jurisdiktionsfragor pa kommissionens begéaran. Om
kommissionen vid tillimpningen av de samarbetsforfarandena beslutar att
samrdda med Erga bor den informera kontaktkommittén, inklusive angdende
underriittelser fran medlemsstater inom ramen for samarbetsforfarandena och

angdende Ergas yttrande.

9 Forfarandena och villkoren for begriansning av friheten att tillhandahélla och ta emot
audiovisuella medietjénster bor vara desamma for bade linjédra och icke-linjédra

tjénster.



(10)

(11)

1 enlighet med Europeiska unionens domstols (nedan kallad domstolen)
rdttspraxis dr det mojligt att begrinsa den firihet att tillhandahdlla tjinster som
garanteras i fordraget av tvingande hiinsyn till allmdnintresset, sdsom att uppnd en
hog konsumentskyddsniva, forutsatt att sadana begrinsningar dr motiverade,
proportionella och nédvindiga. Dirfor bor en medlemsstat kunna vidta vissa
dtgdrder for att sikerstiilla efterlevnaden av sidana nationella
konsumentskyddsregler som inte omfattas av de omrdden som samordnas genom
direktiv 2010/13/EU. Atgiirder som en medlemsstat vidtar for att forstirka sitt
nationella regelverk for konsumentskydd, inbegripet niir det giller spelreklam,
behover vara motiverade, std i proportion till det efterstrivade mdlet och vara
nédviindiga enligt vad som kriivs enligt domstolens rittspraxis. Under alla
omstindigheter far en mottagande medlemsstat inte vidta ndgra dtgiirder som
skulle forhindra dterutsiindning inom dess territorium av tv-siindningar som

kommer fran en annan medlemsstat.

Niir en medlemsstat underriittar kommissionen om att en leverantor av
medietjinster har etablerat sig i den medlemsstat som har jurisdiktion i syfte att
kringga de striktare bestimmelserna inom de omrdden som samordnas genom
direktiv 2010/13/EU, vilka skulle vara tillimpliga pad den leverantéren om den var
etablerad i den underrittande medlemsstaten, bor den ligga fram trovirdig och viil
underbyggd bevisning for detta. Denna bevisning bor omfatta en uppsittning
bekriiftande faktiska omstindigheter som gor det mijligt att med rimlig sikerhet
faststilla ett sadant kringgdende.



(12)

(13)

I sitt meddelande Bdttre lagstifining for bdttre resultat — en EU-agenda I till
Europaparlamentet och radet understrok kommissionen att den, nir den dvervéger
politiska 16sningar, skulle 6verviga bade lagstiftningsatgirder och I andra atgéarder,
baserade pa Forumet for erfarenhetsutbyte, och principerna, for battre sjalv- och
samreglering I . Ett antal uppforandekoder som upprittats inom de omraden som
samordnas genom direktiv 2010/13/EU har visat sig vara vélutformade, i linje med
principerna for béttre sjdlv- och samreglering. Forekomsten av en
sdkerhetsmekanism 1 lagstiftningen ("legislative backstop") ansigs vara en viktig
framgéngsfaktor nér det giller att arbeta for att sjdlv- eller samregleringskoder foljs.
Det ér ocksa viktigt att sddana koder omfattar specifika allmdnna och konkreta mal
som tillater en regelbunden, transparent och oberoende 6vervakning och utvirdering
av mélen med uppforandekoderna. Uppforandekoderna bor diven foreskriva en
effektiv kontroll av efterlevnaden. Dessa principer bor foljas i de sjilv- och
samregleringskoder som antas inom de omrédden som samordnas genom direktiv

2010/13/EU.

Erfarenheten har visat att bade sjilv- och samreglerande instrument, som
genomfors i enlighet med medlemsstaternas olika riittsliga traditioner, i hog grad
kan bidra till en god nivi pd konsumentskyddet. Atgiirder som syftar till att uppnd
mdl av allmdint intresse inom den framvixande audiovisuella medietjinstsektorn

far storre verkan om de vidtas med aktivt stod av tjinsteleverantorerna sjilva.



(14)

Sjdlvreglering ir ett slags frivilligt initiativ som ger ekonomiska aktorer,
arbetsmarknadens parter, icke-statliga organisationer och foreningar maojlighet att
sjilva och for eget vidkommande anta gemensamma riktlinjer. De ansvarar for att
utarbeta, overvaka och uppriitthdlla efterlevnaden av dessa riktlinjer.
Medlemsstaterna bor i enlighet med sina olika rittsliga traditioner erkiinna den
roll som effektiv sjilvreglering kan ha som komplement till befintliga mekanismer
inom lagstiftning, domstolsviisende och forvaltning samt dess viktiga bidrag till
uppndendet av mdlen i direktiv 2010/13/EU. Aven om sjilvreglering skulle kunna
vara en kompletterande metod for att genomfora vissa av bestimmelserna i
direktiv 2010/13/EU, bér den inte ersiitta den nationella lagstiftarens skyldigheter.
Samreglering utgor, i sin minimala form, en rdittslig link mellan sjilvreglering
och den nationella lagstiftaren i enlighet med medlemsstaternas rdttsliga
traditioner. Vid samreglering dr den reglerande funktionen delad mellan aktorer
och regeringen eller de nationella tillsynsmyndigheterna eller tillsynsorganen. De
relevanta offentliga myndigheternas roll ir bland annat att erkinna
samregleringssystemet, granska processerna inom ramen for detsamma och
finansiera systemet. Samregleringen bor tillita att det finns en majlighet for staten
att ingripa om samregleringsmdlen inte uppfylls. Aven om direktiv 2010/13/EU
inte paverkar medlemsstaternas formella skyldigheter nir det giiller inforlivande,
uppmuntrar det till anviindning av sjilv- och samreglering. Detta bor varken
innebiira att medlemsstaterna dliggs att uppriitta system for sjilv- eller
samreglering, eller bdadadera, eller att samregleringsinitiativ som redan finns i

medlemsstaterna och som fungerar effektivt avbryts eller dventyras.

-10 -



(15)

(16)

Insyn i mediernas dgandeforhdllanden dr direkt kopplad till yttrandefriheten, en
hornsten i demokratiska system. Information om dgarstrukturen hos leverantorer
av medietjiinster, niir sadant dgande leder till kontroll eller betydande inflytande
over tjinsternas innehdll, gor det maojligt for anvindarna att bilda sig en
vilgrundad uppfattning om innehdllet. Medlemsstaterna bor kunna faststiilla
huruvida och i vilken grad information om dgarstrukturen hos en leverantor av
medietjinster bor vara tillginglig for anvindarna, under forutsiittning att det
centrala innehdllet i de grundliggande rittigheter och friheter som berors

respekteras och att sadana dtgdrder dr nodvindiga och proportionella.

Med tanke pa de audiovisuella medietjinsternas speciella natur — sérskilt deras
paverkan pa miénniskors dsiktsbildning — har anvindarna ett legitimt intresse av
att veta vem som har ansvaret for tjinsternas innehdll. For att stirka
yttrandefriheten, och i forlingningen for att frimja mediepluralism och undvika
intressekonflikter, bor medlemsstaterna siikerstilla att anviindarna alltid har
smidig och direkt tillgdng till information om leverantorer av medietjiinster. Det dr
de enskilda medlemsstaterna som beslutar om detta, i synnerhet om den

information som kan tillhandahallas om dgarstruktur och verkliga dgare.

-11 -



(17)

(18)

For att sdkerstédlla samstammighet och rdttssidkerhet for foretag och
medlemsstaternas myndigheter bor begreppet "uppmaning till vild eller hat", 1
lamplig utstrackning, forstds i den mening som avses 1 rddets rambeslut

2008/913/RIF | ~.

Med tanke pa utvecklingen av maojligheterna att sprida innehdll via elektroniska
kommunikationsndit dr det viktigt att skydda allmiinheten fran uppmaningar till
terrorism. Direktiv 2010/13/EU bor diirfor siikerstilla att audiovisuella
medietjinster inte innehdller offentlig uppmaning att bega terroristbrott. For att
sikerstilla samstimmighet och rittsséikerhet for foretag och medlemsstaternas
myndigheter bor begreppet offentlig uppmaning att begd terroristbrott forstas i den
mening som avses i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/541°.

Rddets rambeslut 2008/913/RIF av den 28 november 2008 om bekimpande av vissa
Sformer av och uttryck for rasism och framlingsfientlighet enligt strafflagstiftningen
(EUT L 328, 6.12.2008, s. 55).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om
bekimpande av terrorism, om ersittande av rdadets rambeslut 2002/475/RIF och om
dndring av rdadets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).

-12 -



(19)

(20)

21

For att ge tittarna, inklusive fordldrar och minderariga, mdjlighet att fatta vil
underbyggda beslut om vilket innehall de ska ta del av, b6r| leverantorer av
medietjanster tillhandahélla tillrdcklig information om innehall som kan skada
minderdrigas fysiska, mentala eller moraliska utveckling. Detta kan t.ex. goras
genom ett system av innehéllsbeskrivningar, en akustisk varning, en visuell symbol

eller pa ndgot annat siitt, som beskriver innehéillets art. I

De limpliga dtgirder for skydd av minderdriga som dr tillimpliga for tv-
sdndningstjinster bor ocksa tillimpas pad audiovisuella medietjinster pa begdran.
Detta bor hoja skyddsnivdn. En minimiharmonisering gor det mojligt for
medlemsstaterna att infora en hogre skyddsniva vad giller innehall som kan skada
minderarigas fysiska, mentala eller moraliska utveckling. Det skadligaste
innehdllet, som kan skada minderarigas fysiska, mentala eller moraliska
utveckling, men som inte nodvindigtvis dr brottsligt, bor vara foremal for de
striktaste dtgiirder sasom kryptering och effektiv fordldrakontroll, utan att detta

paverkar medlemsstaternas maojligheter att vidta striktare dtgdrder.

I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679' erkiinns det att barn
fortjanar sdrskilt skydd nir det giiller behandling av deras personuppgifter. Nir
leverantorer av medietjiinster inrdittar mekanismer for skydd av barn leder detta
oundvikligen till behandling av personuppgifter om minderdriga. Med tanke pa att
sddana mekanismer syftar till att skydda barn bér personuppgifter om minderdriga
som behandlas inom ramen for tekniska skyddsatgdrder for barn inte anvindas for

kommersiella indamal.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om
det fria flodet av sdadana uppgifter och om upphdivande av direktiv 95/46/EG (allmiin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

-13 -



(22)

Att sikerstilla att audiovisuellt innehall dir tillgingligt dr ett grundliggande kray
inom ramen for dtagandena enligt Fiorenta nationernas konvention om rdttigheter
for personer med funktionsnedsdittning. Inom ramen for direktiv 2010/13/EU bor
personer med funktionsnedsiittning tolkas i ljuset av vilket slags tjinster som
omfattas av det direktivet, nimligen audiovisuella medietjinster. Den ritt som
personer med funktionsnedsdttning och dldre har att delta och integreras i det
sociala och kulturella livet i unionen dr kopplad till tillhandahdllandet av
tillgiingliga audiovisuella medietjinster. Dirfor bor medlemsstaterna utan onodigt
drojsmal séikerstilla att leverantiorer av medietjinster under deras jurisdiktion
aktivt verkar for att gora sitt innehdll tillgingligt for personer med
funktionsnedsdttning, i synnerhet personer med syn- eller horselnedsittning.
Tillginglighetskraven bor uppfyllas successivt och fortlopande med beaktande av
praktiska och oundvikliga begriinsningar som kan forhindra full tillginglighet,
sasom direktsinda program eller evenemang. For att mdita de framsteg som
leverantorer av medietjiinster har gjort ndr det giller att successivt géra sina
tidnster tillgingliga for personer med syn- eller horselnedsiittning bor
medlemsstaterna kriiva att leverantérer av medietjinster som dr etablerade pa

deras territorium rapporterar regelbundet till dem.

-14-



(23)

Medlen for att uppna tillgiinglighet till audiovisuella medietjinster inom ramen for
direktiv 2010/13/EU bor omfatta, men behover inte begrdinsas till,
teckensprdakstolkning, undertextning for personer som dr dova och horselskadade,
upplista undertexter och syntolkning. Det direktivet omfattar emellertid inte
Sfunktioner eller tiinster som ger tillgdang till audiovisuella medietjiinster, och inte
heller tillgiinglighetsfunktioner i elektroniska programguider (EPG:er). Det
direktivet paverkar diirfor inte unionsritt som syftar till att harmonisera
tillgingligheten for tjinster som ger tillgang till audiovisuella medietjinster, t.ex.
webbplatser, nitapplikationer och EPG:er, eller tillhandahdllandet av information

om tillgiinglighet och information i tillgingliga format.

-15-



(24)

(25)

I vissa fall kanske det inte dr majligt att tillhandahdlla information vid kriser pd ett
sétt som dr tillgdngligt for personer med funktionsnedsiittning. Sadana
exceptionella omstindigheter bor dock inte hindra att information vid kriser

offentliggors genom audiovisuella medietjiinster.

Direktiv 2010/13/EU péverkar inte medlemsstaternas mojlighet att infora
skyldigheter for att sikerstilla att innehdll av allménintresse enligt definierade mél av
allménintresse, sdsom mediepluralism, yttrandefrihet och kulturell mangfald,
framhdvs pa limpligt siitt. Sidana skyldigheter bor endast inforas nér det ar
nddvéndigt for att uppna mal av allménintresse som tydligt definieras av
medlemsstaterna i enlighet med unionsrdtten. Om medlemsstaterna beslutar att
infora bestimmelser om limpligt framhdvande bor de endast infora proportionella
skyldigheter for foretag mot bakgrund av legitima politiska dverviganden av

allméanintresse.

-16 -



(26)

For att sl& vakt om leverantorer av medietjinsters redaktionella ansvar och den
audiovisuella virdekedjan dr det nodvindigt att kunna garantera integriteten hos
de program och audiovisuella tjinster som tillhandahdlls av leverantirer av
medietjinster. Program och audiovisuella medietjinster bor inte overforas i
forkortad form, forindrade eller med avbrott, eller med éverliggande inslag for
kommersiella dndamal utan uttryckligt medgivande fran leverantoren av
medietjinster. Medlemsstaterna bor sikerstiilla att overliggande inslag som
mottagaren av tjinsten tagit initiativ till eller tillatit for privat bruk, sasom
overliggande inslag som ir ett resultat av tjinster for personliga meddelanden, inte
kréiver medgivande frdn leverantoren av medietjinster. Kontrollelement i de
anvindargrinssnitt som krdvs for enhetens funktion eller for navigering i
programmet, t.ex. volymreglage, sokfunktioner, navigeringsmenyer eller
forteckningar over kanaler, bor inte omfattas. Legitima overliggande inslag, sasom
varningsinformation, information av allmdinintresse, undertexter eller
overliggande inslag i form av kommersiella meddelanden som tillhandahdlls av
leverantiren av medietjinster bor inte heller omfattas. Utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 3.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2015/2120' bér datakomprimeringstekniker som reducerar storleken pd en datafil
och andra tekniker for att anpassa en tjinst till distributionssdttet, sasom
upplosning och kodning, utan ndagon dndring av innehdllet, inte heller omfattas.
Atgiirder for att skydda programmens och de audiovisuella medietjinsternas
integritet bor inforas ndr det dr nodvindigt for att uppnd mal av allmdénintresse
som tydligt definieras av medlemsstaterna i enlighet med unionsriitten. Atgiirderna
bor innebdra proportionella skyldigheter for foretag mot bakgrund av legitima

politiska overviganden av allmdinintresse.

Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) 2015/2120 av den 25 november 2015
om dtgdrder rorande en dppen internetanslutning och om diindring av direktiv
2002/22/EG om samhiillsomfattande tjiinster och anvindares riittigheter avseende
elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjinster och forordning (EU)
nr 531/2012 om roaming i allminna mobilndt i unionen (EUT L 310, 26.11.2015,

s. 1).
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(27)

(28)

Med undantag for sponsring och produktplacering bor audiovisuella kommersiella
meddelanden for alkoholhaltiga drycker i audiovisuella medietjinster pda begiran
uppfylla de kriterier som giller for tv-reklam och teleshopping for alkoholhaltiga
drycker enligt direktiv 2010/13/EU. De mer detaljerade kriterier som giller for tv-
reklam och teleshopping for alkoholhaltiga drycker dir begrinsade till
reklaminslag, som till sin natur dr dtskilda fran programmet, och utesluter dirmed
andra kommersiella meddelanden som dr kopplade till programmet eller ir en
integrerad del av programmet, sdsom sponsring och produktplacering.
Foljaktligen bor dessa kriterier inte tillimpas pd sponsring och produktplacering i

audiovisuella medietjinster pa begiiran.

Det finns vissa allmént erkdnda niringsrekommendationer pa nationell och
internationell niva som kan anvindas for att kategorisera livsmedel pa grundval av
deras niringsinnehdll 1 samband med tv-reklam for livsmedel riktad till barn, t.ex.
naringsprofilsmodellen fran Vérldshilsoorganisationens regionala kontor for Europa.
Medlemsstaterna bor uppmanas att sékerstélla att sjdlv- och samreglering, bland
annat genom uppforandekoder, anvénds for att pa ett verkningsfullt sitt minska
barns exponering I for audiovisuella kommersiella meddelanden avseende mat och
dryck som innehéller mycket salt, socker, fett, mdittat fett eller transfettsyror, eller
som pa annat sétt inte dr forenliga med dessa nationella eller internationella

nédringsrekommendationer.
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(29)

(30)

€2))

Medlemsstaterna bor pa samma sétt uppmuntras att sakerstélla att uppforandekoder
baserade pa sjdlv- och samreglering anvénds for att pa ett verkningsfullt sétt minska
barns och minderérigas exponering for audiovisuella kommersiella meddelanden
avseende alkoholhaltiga drycker. Det finns vissa sjilv- eller samregleringssystem pa
unionsniva och nationell niva for ansvarsfull marknadsforing av alkoholhaltiga
drycker, inklusive ndr det géller audiovisuella kommersiella meddelanden. Dessa
system bor framjas ytterligare, i synnerhet sddana som syftar till att sdkerstélla att
meddelanden om ansvarsfullt drickande atfoljer audiovisuella kommersiella

meddelanden avseende alkoholhaltiga drycker.

Det iir viktigt att minderdriga pd ett effektivt sitt skyddas frdin exponering for
audiovisuella kommersiella meddelanden som marknadsfor spel. I detta
sammanhang finns pda unionsnivd och nationell niva atskilliga sjilv- eller
samregleringssystem for frimjande av ett ansvarsfullt spelande, inbegripet i

audiovisuella kommersiella meddelanden.

For att undanrdja hinder for den fria rorligheten for gransoverskridande tjénster inom
unionen dr det nddvindigt att sékerstilla att sjdlv- och samregleringsédtgirderna ar

effektiva, framfor allt for att skydda konsumenter och folkhélsan. I
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(32)

(33)

Marknaden for tv-sdndningstjénster har utvecklats och I det finns darfor ett behov av
storre flexibilitet med avseende pa audiovisuella kommersiella meddelanden, i
synnerhet nér det géller kvantitativa regler for linjara audiovisuella medietjdnster och
produktplacering I . Framvixten av nya tjdnster, dven reklamfria tjénster, har

inneburit ett 6kat utbud for tittarna, som enkelt kan byta till alternativa erbjudanden.

Liberaliseringen av produktplacering har inte resulterat i den forvintade
anvindningen av denna form av audiovisuella kommersiella meddelanden. Framf6r
allt har det allménna férbudet mot produktplacering, om 4n med vissa undantag, inte
skapat rattssékerhet fdrl leverantorer av medietjdnster. Produktplacering bor darfor
tillatas i alla audiovisuella medietjinster och videodelningsplattformstjanster, med

vissa undantag.
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(34)

Produktplacering bor inte tilldtas 1 nyhets- och samhéllsprogram, program om
konsumentfrigor, religiosa program eller barnprogram. 1 synnerhet finns det beldgg
for att produktplacering och inbaddad reklam kan paverka barns beteende, eftersom
barn séllan &r 1 stand att kdnna igen det kommersiella innehéllet. Det finns alltsa ett
behov av att fortsitta att forbjuda produktplacering i barnprogram. Program om
konsumentfradgor dr program som ger tittarna rad eller som innehéller recensioner av
inkopta produkter och tjanster. Om produktplacering tillats i sddana program skulle
grianserna mellan reklam och redaktionellt innehéll suddas ut for tittare som kan
tdnkas forvinta sig en genuin och drlig recension av produkter eller tjénster i sddana

program.
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(35)

Leverantorer av audiovisuella medietjinster pa begéran bor framja produktion och
distribution av europeiska produktioner genom att sékerstélla att deras
programkataloger innehaller en minimiandel europeiska produktioner och att dessa
framhdvs 1 tillrdcklig grad. Metadatamdrkning av audiovisuellt innehdll som
riknas som europeisk produktion bor uppmuntras sd att sidana metadata ér
tillgingliga for leverantorer av medietjiinster. Med framhdivande avses att frimja
europeiska produktioner genom att underliitta tillgangen till sadana produktioner.
Framhdivande kan sdikerstiillas med olika medel, till exempel en sdrskild avdelning
for europeiska produktioner som dr tillginglig via tjiinstens startsida, en maojlighet
att soka efter europeiska produktioner med ett sékverktyg som tillhandahalls via
tiinsten, anvindning av europeiska produktioner i tjinstens kampanjer eller
frimjande av en minimiandel europeiska produktioner ur tjinstens katalog, till

exempel med hjilp av banners eller liknande verktyg.
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(36)

For att sikerstilla att tillrdckligt mycket investeras 1 europeiska produktioner bor
medlemsstaterna kunna infora finansiella skyldigheter for leverantorer av
medietjinster som &r etablerade pa deras territorium. Skyldigheterna kan ha formen
av direkta bidrag till produktion av och forvarv av rattigheter till europeiska
produktioner. Medlemsstaterna skulle ocksa kunna infora avgifter som betalas till en
fond, baserat pé intékterna frn audiovisuella medietjinster som tillhandahalls i och
riktas mot deras territorium. I detta direktiv fortydligas att en medlemsstat, mot
bakgrund av den direkta kopplingen mellan finansiella skyldigheter och
medlemsstaternas olika kulturpolitik, d&ven har rétt att inféra sadana finansiella
skyldigheter for leverantorer av mediet] éinsterl som dr etablerade i en annan
medlemsstat, men vars tjanster riktas mot den medlemsstatens territorium. I sidana
fall bor de finansiella skyldigheterna endast tas ut pa de intékter som genereras
genom publiken i den medlemsstat mot vilken tjinsterna riktas. Leverantorer av
medietjinster som dir skyldiga att bidra till ordningar for filmstod i en medlemsstat
mot vilken deras tjinster riktas bor, pd ett icke-diskriminerande siitt och dven om
de inte dr etablerade i den medlemsstaten, kunna ta del av det stod som dir
tillgiingligt for leverantorer av medietjinster inom ramen for sadana ordningar for

filmstod.
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(37)

(3%)

Programforetag investerar i dag mer i europeiska audiovisuella produktioner in
leverantorer av audiovisuella medietjinster pd begiran. Om en medlemsstat mot
vilken tjiinster riktas viiljer att infora en finansiell skyldighet for ett
programforetag som lyder under en annan medlemsstats jurisdiktion bor den
diirfor ta héinsyn till de direkta bidragen frdn detta programforetag till produktion
och forviirv av rittigheter till europeiska produktioner, sdrskilt samproduktioner,
med vederbirligt beaktande av proportionalitetsprincipen. Detta paverkar inte
medlemsstaternas behorighet att i enlighet med sin kulturpolitik och forutsatt att
det iir forenligt med reglerna for statligt stod faststilla nivan pa de finansiella

bidrag som ska betalas av leverantirer av medietjinster under deras jurisdiktion.

Nir en medlemsstat i det enskilda fallet ska faststdlla om en audiovisuell medietjanst
pa begdran som dr etablerad 1 en annan medlemsstat riktar sig till publik pa dess
territorium, bor den beakta indikatorer sdsom reklam eller andra séljfrimjande
atgdrder som sérskilt riktar sig till kunder pa medlemsstatens territorium, tjinstens
huvudsakliga sprak eller forekomsten av innehall eller kommersiella meddelanden

som sdrskilt riktar sig till publiken 1 den mottagande medlemsstaten.
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(39)

(40)

(41)

Nér medlemsstater infor skyldigheter for leverantdrer av medietjiinsterl att lamna
finansiella bidrag bér sddana bidrag utformas sa att europeiska produktioner fraimjas
pa lampligt sitt samtidigt som risken for att leverantorer av medietjénster blir
skyldiga att [dmna dubbla bidrag undviks. Om den medlemsstat dir leverantoren av
medietjinster ir etablerad infor en skyldighet att [dmna ett sddant finansiellt bidrag
bor den séledes ta hdnsyn till eventuella skyldigheter att [dmna finansiella bidrag som

inforts av medlemsstater mot vilka tjansterna riktas.

For att sdkerstélla att skyldigheter relaterade till frimjandet av europeiska
produktioner inte dventyrar marknadsutveckling och for att medge marknadstilltrdde
for nya aktorer, bor leverantdrer utan visentlig marknadsnérvaro inte omfattas av
sadana krav. Detta giller sarskilt for leverantorer med 14g omsittning eller liten
publik. Huruvida publiken iir liten kan faststillas exempelvis pd grundval av
tittartid eller forsiljning, beroende pd tjinstens art, medan man vid faststillande
av lag omsiittning bor ta hinsyn till storleksskillnaderna mellan de audiovisuella
marknaderna i medlemsstaterna. Det kan ocksa vara olampligt att inféra sddana
krav i fall da det skulle vara opraktiskt och omotiverat mot bakgrund av arten av eller

dmnet for den I audiovisuella medietjénsten I .

I Det ér viktigt att programforetagen far mer flexibilitet och kan bestimma nér
reklamen ska inplaceras for att maximera annonsorernas efterfragan och tittarflodet.
Det iir emellertid ocksa nodviindigt att uppridtthalla ett fullgott konsumentskydd i
det avseendet, eftersom en sdadan flexibilitet skulle kunna utsiitta tittarna for
overdrivet mycket reklam under biista sindningstid. Sirskilda grinser bor dirfor

giilla under perioden mellan kl. 6.00 och 18.00 och mellan kl. 18.00 och 24.00.
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(42)

(43)

Neutrala inramningar skiljer redaktionellt innehdll fran tv-reklaminslag eller
teleshoppinginslag och enskilda inslag frdn varandra. Tack vare dessa kan tittaren
tydligt avgora niir ett slags audiovisuellt innehdll tar slut och ett annat borjar. Det
dr nodviindigt att fortydliga att neutrala inramningar inte omfattas av den
kvantitativa grins som faststillts for tv-reklam. Déirigenom kan man sdikerstilla att
den tid som anviinds for neutrala inramningar inte inverkar pad den tid som

anviinds for reklam och att reklamgenererade intiikter inte pdaverkas negativt.

Scdindningstid som ett programforetag avsiitter for meddelanden som ror dess egna
program och produkter med programanknytning som har direkt koppling till dessa
program, eller for meddelanden till allmiinheten och vilgorenhetsuppmaningar
som sdnds gratis, med undantag av de kostnader som uppstar till foljd av
sindningen av sidana uppmaningar, bor inte inkluderas i den maximala
sindningstid som far anvindas for tv-reklam och teleshopping. Dessutom tillhor
manga programforetag storre mediegrupper och sdnder meddelanden som inte bara
ror dess egna program och produkter med programanknytning som har direkt
koppling till dessa program, utan dven program och audiovisuella medietjinster frin
andra aktorer som tillhor samma mediegrupp. Den sdndningstid som
programforetaget anvander for sddana meddelanden I bor inte heller riknas med i

den maximala I sandningstid som féar anvéndas for tv-reklam och teleshopping.
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(44)

(45)

De leverantorer av videodelningsplattformar som omfattas av direktiv 2010/13/EU
tillhandahaller informationssamhéllets tjdnster i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG!. Dessa leverantorer omfattas
foljaktligen av bestimmelserna om den inre marknaden i det direktivet, om de ar
etablerade 1 en medlemsstat. Det bor sékerstéllas att samma bestdmmelser tillimpas
pa leverantorer av videodelningsplattformar som inte dr etablerade i en medlemsstat,
1 syfte att sékerstélla att de dtgirder for att skydda minderdriga och allméiinheten som
foreskrivs 1 direktiv 2010/13/EU &r verkningsfulla och att det i mojligaste mén
sékerstélls lika villkor for alla, i den min som leverantorerna har antingen ett
moderforetag eller ett dotterforetag som ir etablerat i en medlemsstat, eller om
leverantorerna tillhor en grupp och ett annat foretag i den gruppen dr etablerat i en
medlemsstat. Mot bakgrund av ovanstiende bor definitionerna i direktiv
2010/13/EU vara principbaserade och siikerstilla att det inte dr maojligt for ett
foretag att utesluta sig sjilvt fran det direktivets tillimpningsomrdde genom att
skapa en konstellation med flera ovanpd varandra liggande foretag som iir
etablerade i eller utanfor unionen. Kommissionen bor underrittas om vilka
leverantorer som star under varje medlemsstats jurisdiktion enligt bestimmelserna

om etablering i direktiven 2010/31/EG och 2010/13/EU.

Det finns nya utmaningar, i synnerhet i samband med videodelningsplattformar, dér
anvindare — sdrskilt minderariga — i allt hogre grad konsumerar audiovisuellt
innehall. I detta sammanhang har skadligt innehéll och hatpropaganda som
tillhandahalls via videodelningsplattformstjinster gett upphov till allt mer oro. For
att skydda minderariga och allméinheten fran sadant innehall I ar det nodvandigt att

faststilla proportionella bestimmelser om dessa fragor.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa
rattsliga aspekter pa informationssamhallets tjinster, sirskilt elektronisk handel, pa den
inre marknaden ("Direktiv om elektronisk handel") (EGT L 178, 17.7.2000, s. 1).
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(46)

I Kommersiella meddelanden via videodelningsplattformstjinster omfattas redan av
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/29/EG?, som forbjuder otillborliga
affarsmetoder som tilldmpas av niringsidkare gentemot konsumenter, inbegripet
vilseledande och aggressiva metoder i samband med informationssamhéllets tjénster.
Nir det giller kommersiella meddelanden avseende tobaksvaror och relaterade
produkter pa videodelningsplattformar sékerstéller de befintliga férbuden i
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/33/EG?, liksom forbuden avseende
elektroniska cigaretter och pafyllningsbehallare enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/40/EU3, att konsumenterna har ett tillfredsstdllande skydd mot
tobaksvaror och relaterade produkter. Eftersom anvindarna i allt storre
utstrickning forlitar sig pa videodelningsplattformstjinster for att ta del av
audiovisuellt innehall iir det nédviindigt att sikerstiilla en tillricklig
konsumentskyddsnivd genom att i limplig utstrickning anpassa reglerna om
audiovisuella kommersiella meddelanden med avseende pd samtliga leverantorer.
Det dir diirfor viktigt att audiovisuella kommersiella meddelanden pa
videodelningsplattformar dr tydligt identifierade och foljer ett antal grundliggande

kvalitativa minimikrav.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om
otillbérliga affiirsmetoder som tillimpas av niiringsidkare gentemot konsumenter pd
den inre marknaden och om dindring av radets direktiv 84/450/EEG och
Europaparlamentets och rddets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2006/2004 (direktiv om
otillborliga affiirsmetoder) (EUT L 149, 11.6.2005, s. 22).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/33/EG av den 26 maj 2003 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om reklam for och
sponsring till formdn for tobaksvaror (EUT L 152, 20.6.2003, s. 16).
Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/40/EU av den 3 april 2014 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillverkning,
presentation och forsiljning av tobaksvaror och relaterade produkter och om
upphdvande av direktiv 2001/37/EG (EUT L 127, 29.4.2014, s. 1).
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(47) Leverantorer av videodelningsplattformar saknar redaktionellt ansvar for en
betydande andel av det innehdll som tillhandahalls pa
videodelningsplattformstjiinster . Dessa leverantorer brukar dock normalt faststélla
hur innehéllet, ndmligen program, anvindargenererade videor och audiovisuella
kommersiella meddelanden, ska organiseras, inbegripet med hjélp av automatiserade
metoder eller algoritmer. Dessa leverantorer bor dérfor vara skyldiga att vidta
lampliga atgérder for att skydda minderariga fran innehall som kan skada deras
fysiska, mentala eller moraliska utveckling. De bor ocksa vara skyldiga att vidta
limpliga dtgirder for att skydda allméinheten fran innehdll som innehdller
uppmaning till véld eller hat mot en grupp I eller en medlem av en grupp pd nagon
av de grunder som anges i artikel 21 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna (nedan kallad stadgan), eller vars spridning utgor ett

brott enligt unionsrditten.
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(48) Mot bakgrund av det sitt pa vilket leverantdren &r delaktig i hanteringen av det
innehéll som tillhandahadlls via videodelningsplattformstjinster bor de lampliga
atgirderna for att skydda minderariga och allménheten avse hur innehallet
organiseras och inte sjdlva innehallet. De krav pa detta omrdde som faststélls 1
direktiv 2010/13/EU bor dérfor tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
artiklarna 12-14 i direktiv 2000/31/EG, som foreskriver undantag fran ansvar for
olaglig information som éverfors, som lagras automatiskt, intermedidrt och
tillfiilligt, eller som lagras av vissa leverantorer av informationssamhdllets tjanster.
Vid tillhandahallandet av tjdnster som omfattas av artiklarna 12-14 1 direktiv
2000/31/EG bor kraven ocksa tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av artikel
15 i det direktivet, vilken utesluter att dessa leverantorer alaggs allménna
skyldigheter att 6vervaka sddan information eller att aktivt efterforska fakta eller
omstindigheter som kan tyda pa olaglig verksamhet; detta avser dock inte
overvakningsskyldigheter i sirskilda fall, och i synnerhet paverkar det inte nationella

myndigheters beslut i enlighet med nationell rtt.
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(49)

(50)

(D

Det ér lampligt att sd l&ngt som mojligt involvera leverantorer av
videodelningsplattformar nir sddana ldmpliga atgérder som ska vidtas enligt direktiv
2010/13/EU genomfors. Samreglering bor darfor uppmuntras. Det bor ocksa forbli
madajligt for leverantorer av videodelningsplattformar att vidta striktare datgdrder pd
Sfrivillig grund i enlighet med unionsriitten och med respekt for yttrande- och

informationsfriheten och mediepluralismen.

Riitten till ett effektivt riittsmedel och riitten till en rittvis riittegang dr
grundliggande rittigheter som foreskrivs i artikel 47 i stadgan. Bestimmelserna i
direktiv 2010/13/EU boér diirfor inte tolkas pd ett sitt som skulle hindra parter frin

att utova sin riitt till domstolsprovning.

Nar ldmpliga atgirder vidtas i enlighet med direktiv 2010/13/EU for att skydda
minderariga fran skadligt innehall och for att skydda allménheten fran innehall som
innehaller uppmaning till vald, hat och terrorism, bor de tillampliga grundlédggande
rattigheterna, sdsom de faststélls i stadgan, I beaktas pa ett vil avvigt sétt. Det ror i
synnerhet, och 1 forekommande fall, rétten till skydd for privat- och familjeliv och
skyddet av personuppgifter, yttrandefriheten och informationsfriheten,

niringsfriheten, forbudet mot diskriminering och barns réttigheter.
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(52)

Kontaktkommitténs syfte dr att underliitta ett effektivt genomforande av direktiv
2010/13/EU och samrdd med den bor regelbundet ske om alla praktiska problem i
samband med direktivets tillimpning. Kontaktkommitténs arbete bor inte
begrinsas till befintliga fragor om politiken pa det audiovisuella omradet, utan bor
ocksd omfatta den relevanta utvecklingen inom sektorn. Den bestdr av foretridare
for de relevanta nationella myndigheterna i medlemsstaterna. Ndr
medlemsstaterna utser sina foretridare uppmanas de att frimja en jimn

konsfordelning i kontaktkommitténs sammansiittning.
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(53)

Medlemsstaterna bor sikerstilla att deras nationella tillsynsmyndigheter eller
tillsynsorgan dr juridiskt dtskilda frdn regeringen. Detta bor emellertid inte hindra
medlemsstaterna firdn att utéva tillsyn i enlighet med sin nationella konstitutionella
ritt. Nationella tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan bér anses ha uppnaitt en
tillricklig grad av oberoende om dessa myndigheter eller organ, inbegripet sddana
som dr utformade som offentliga myndigheter eller organ, funktionellt och i
praktiken dr oberoende av sina respektive regeringar och av alla andra offentliga
eller privata organ. Detta anses avgorande for att sikerstilla att beslut av
nationella tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan fattas pd opartisk grund. Kravet
pa oberoende bor inte paverka medlemsstaternas mojlighet att inrétta
tillsynsmyndigheter som utovar tillsyn over olika sektorer, sdisom den audiovisuella
sektorn och telekommunikationssektorn. De nationella tillsynsmyndigheterna eller
tillsynsorganen bor ha de befogenheter att uppritthélla efterlevnad och resurser som
de behover for att utfora sina uppgifter vad géller personal, sakkunskap och
finansiella medel. Den verksamhet som bedrivs av nationella tillsynsmyndigheter
eller tillsynsorgan inrittade enligt direktiv 2010/13/EU bor sdkerstélla att méilen
avseende mediepluralism, kulturell mangfald, konsumentskydd, fullbordande av den

inre marknaden och frdmjande av sund konkurrens iakttas.
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(54)

(35)

(56)

Eftersom ett av syftena med audiovisuella medietjinster dr att tiina enskilda
personers intressen och forma den allmiinna opinionen dr det nédvindigt att
sddana tjinster har maojlighet att informera enskilda och samhiillet sa fullstindigt
som maojligt och med storsta mojliga mangfald. Detta kan endast uppnds om
redaktionella beslut forblir fria fran varje statligt ingripande eller paverkan fran
nationella tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan som gadr utéver genomforandet
av lagstiftning och som inte syftar till att garantera en riittsligt skyddad riittighet

som ska skyddas oberoende av dasikt.

Effektiva éverklagandemekanismer bor finnas pd nationell nivda. Den relevanta I
overklagandeinstansen bér vara fristdende fran de berdrda parterna. En sddan instans
kan vara en domstol. Overklagandeforfarandet bor inte paverka de nationella

rattssystemens fordelning av befogenheter.

For att sékerstilla en enhetlig tillimpning av unionens regelverk for den
audiovisuella sektorn i alla medlemsstater inrdttade kommissionen Erga genom
kommissionens beslut av den 3 februari 20141, Ergas roll r att tillhandahalla
kommissionen teknisk sakkunskap i dess arbete for att sikra ett enhetligt
genomforande av direktiv 2010/13/EU 1 alla medlemsstater och att frdmja samarbete
mellan nationella tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan och mellan nationella

tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan och kommissionen.

Kommissionens beslut C(2014) 462 final av den 3 februari 2014 om inrdttande av
European Regulators Group for Audiovisual Media Services [(ej Oversatt till svenska)].
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(57) Erga har pé ett positivt sétt bidragit till en enhetlig regleringspraxis och har pa hog
niva ldmnat rad till kommissionen om genomforandefrdgor. Darfor bor Ergas roll
erkdnnas formellt och stirkas 1 direktiv 2010/13/EU. Erga bor darfor inrdttas genom

det direktivet.

(58) Kommissionen bor vara fri att samrdda med Erga om alla frdgor som ror
audiovisuella medietjinster och videodelningsplattformar. Erga bor bista
kommissionen genom att tillhandahélla teknisk sakkunskap och radgivning samt
genom att frimja utbyte av bésta praxis, inklusive om uppforandekoder for sjilv-
och samreglering. Kommissionen bor i synnerhet samrada med Erga vid
tillimpningen av direktiv 2010/13/EU for att frimja ett enhetligt genomforande av
det direktivet I . P4 kommissionens begiran bor Erga ldmna icke-bindande yttranden
om jurisdiktion, om dtgdrder som avviker fran principen om fri mottagning samt
om dtgdrder som motverkar kringgdende av jurisdiktion. Erga bor ocksd kunna
tillhandahalla teknisk radgivning i alla regleringsfidgor som hor samman med
regelverket for de audiovisuella medietjinsterna, inbegripet pa omradet
hatpropaganda och skydd av minderédriga samt om innehdllet i audiovisuella
kommersiella meddelanden om livsmedel som innehaller mycket fett, salt eller

natrium och socker.
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(59)

Medie- och informationskunnighet handlar om kunskaper, fardigheter och
forstaelse som ménniskor behéver for att kunna anvinda medier pa ett
dndamdlsenligt och sikert sitt. Miinniskor behover god medie- och
informationskunnighet for att kunna ta del av information och anvinda, kritiskt
bedoma och skapa medieinnehadll pa ett ansvarsfullt och siikert siitt. Medie- och
informationskunnighet bor inte bara begriinsas till kunskaper om verktyg och
teknik, utan syfta till att forse miinniskor med det kritiska tinkande de behover for
att anvinda sitt omdome, analysera en komplex verklighet och skilja mellan dsikt
och fakta. Det iir dirfor nodviindigt att savil leverantorer av medietjinster som
leverantorer av videodelningsplattformar, i samarbete med alla relevanta aktorer,
frimjar utvecklingen av medie- och informationskunnighet overallt i samhiillet,
for mdnniskor i alla dldrar och for alla medier, och att utvecklingen pd detta

omrdde foljs noga.
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(60)

Direktiv 2010/13/EU pdverkar inte medlemsstaternas skyldighet att respektera och
skydda ménsklig viirdighet. Det dr forenligt med de grundlidggande réttigheter och
de principer som erkénns sdrskilt 1 stadganl . Direktiv 2010/13/EU syftar 1 synnerhet
till att sékerstélla full respekt for rétten till yttrandefrihet, ndringsfrihet och rétten till

rittslig provning samt till att frimyja tillimpningen av barns réttigheter enligt stadgan
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(61)

(62)

Varje dtgiird som vidtas av medlemsstaterna enligt direktiv 2010/13/EU ska
respektera yttrande- och informationsfriheten och mediepluralismen samt den
kulturella och sprakliga mangfalden i enlighet med Unescos konvention om skydd

for och frimjande av mangfalden av kulturyttringar.

Ratten till tillgéng till politiska nyhetsprogram &r avgorande for att skydda den
grundldaggande friheten att fa information och for att sékerstilla ett fullstindigt och
korrekt skydd for tittarintressena i unionen. Med tanke pa de audiovisuella
medietjansternas allt storre betydelse for samhéllen och for demokratin bor séndning
av politiska nyheter i storsta mojliga utstrdckning, och utan att det paverkar
tillimpningen av upphovsréttsliga bestimmelser, goras tillgingliga 6ver granserna i

unionen.
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(63)

(64)

(65)

Direktiv 2010/13/EU ror inte regler om internationell privatritt, i synnerhet regler
om domstolars behorighet och den lag som ér tillamplig pd inom- och

utomobligatoriska skyldigheter.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen fran medlemsstaterna och
kommissionen om forklarande dokument av den 28 september 20111 har
medlemsstaterna dtagit sig att, nir det dr motiverat, lata anmélan av
inforlivandeatgérder atfoljas av ett eller flera dokument som forklarar forhéllandet
mellan de olika delarna 1 direktivet och motsvarande delar i1 de nationella
instrumenten for inforlivande. Lagstiftaren anser att det &r motiverat att sddana

dokument Oversidnds avseende detta direktiv.

Direktiv 2010/13/EU bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1

EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Artikel 1

Direktiv 2010/13/EU ska dndras pa foljande sétt:

1.

Artikel 1.1 ska dndras pa foljande sétt:

a)

Led a ska ersittas med foljande:

Ha)

audiovisuell medietjinst:

i)

ii)

en tjanst enligt definitionen 1 artiklarna 56 och 57 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt, dér tjédnsten eller en sérskiljbar
del av den har som huvudsakligt syfte att i informations-,
underhallnings- eller utbildningssyfte tillhandahéalla allménheten
program via elektroniska kommunikationsnit i den mening som
avses 1 artikel 2 a 1 direktiv 2002/21/EG; sadana audiovisuella
medietjdnster utgdrs av antingen tv-sdndningar enligt definitionen 1
led e 1 denna punkt eller audiovisuella medietjanster pa begiran

enligt definitionen i led g 1 denna punkt,

ett audiovisuellt kommersiellt meddelande."'.
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b)

Foljande punktl ska inforas:

"aa) videodelningsplattformstjdnst. en tjéinstl enligt definitionen i artiklarna

56 och 57 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, dér
tjiinsten, en sdrskiljbar del av tjinsten eller en viisentlig funktion i
tiansten har som huvudsakligt syfte att i informations-,
underhdllnings- eller utbildningssyfte tillhandahdlla allminheten
program, anvindargenererade videor, eller bdadadera, for vilka
leverantioren av videodelningsplattformen saknar redaktionellt ansvar,
via elektroniska kommunikationsndit i den mening som avses i artikel
2 aidirektiv 2002/21/EG, och diir det dir leverantoren av
videodelningsplattformen som bestimmer hur de ska organiseras,
inbegripet genom automatiserade metoder eller algoritmer, i synnerhet

genom presentation, taggning och sekvensering.".
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d)

Led b ska ersittas med foljande:

"b) program: en uppsittning rorliga bilder med eller utan ljud som, oavsett
lingd, utgor ett enskilt inslag 1 en programtabla eller en katalog som har
sammanstéllts av en leverantér av medietjdnster, t.ex. langfilmer,
videoklipp, sportevenemang, komediserier, dokumentérer, barnprogram

och dramaproduktioner.". ||
Foljande punkter ska inforas:

"ba) anvindargenererad video: en uppséttning rorliga bilder med eller utan
ljud som, oavsett lingd, utgor ett enskilt inslag som skapats av en
anviindare ochl laddats upp pé en videodelningsplattform av samma

eller nagon annan anvindare.

bb) redaktionellt beslut: ett beslut som regelbundet fattas i syfte att utova
redaktionellt ansvar och som dir kopplat till den dagliga driften av den

audiovisuella medietjinsten.".
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Foljande punktl ska inforas:

"da) leverantér av videodelningsplattform: fysisk eller juridisk person som

tillhandahéller en videodelningsplattformstjénst.". I
Led h ska ersiittas med foljande:

"h) audiovisuellt kommersiellt meddelande: bilder med eller utan ljud som
dr utformade for att direkt eller indirekt marknadsfora varor eller
tiinster tillhandahdllna av en fysisk eller juridisk person som bedriver
ekonomisk verksamhet eller for att frimja dennes anseende; sadana
bilder datfoljer eller ingar i ett program eller i en anvindargenererad
video mot betalning eller liknande ersdttning eller i form av
egenreklam. Till de olika formerna av audiovisuella kommersiella
meddelanden hor bland annat tv-reklam, sponsring, teleshopping och

produktplacering.".
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g)  Led k ska ersiittas med foljande:

""k) sponsring: varje bidrag som ges av offentliga eller privata foretag eller

fysiska personer som inte iir engagerade i tillhandahdllande av
audiovisuella medietjinster eller videodelningsplattformstjinster eller i
produktion av audiovisuella verk for finansiering av audiovisuella
medietjinster, videodelningsplattformstjinster, anvindargenererade

videor eller program i syfte att frimja deras namn, varumdrke,

anseende, verksamhet eller produkter.".

""h) Led m ska ersiittas med foljande:

"m) produktplacering: varje form av audiovisuellt kommersiellt
meddelande som innebdr att en vara, tjinst eller varumdirket for
varan eller tjinsten forekommer genom att det ingdr eller

omndmns i ett program eller i en anviindargenererad video, mot

betalning eller liknande ersdttning.".

2. Rubriken pa kapitel II ska erséttas med foljande:

"ALLMANNA BESTAMMELSER FOR AUDIOVISUELLA MEDIETJANSTER".
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Artikel 2 ska @ndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 3 b ska erséttas med foljande:

"b) Om en leverantor av medietjanster har sitt huvudkontor i en medlemsstat
medan redaktionella beslut om den audiovisuella medietjansten fattas i en
annan medlemsstat ska leverantéren av medietjdnster anses vara
etablerad i den medlemsstat dir en betydande del av arbetsstyrkan som
arbetar med den programrelaterade audiovisuella
medietjanstverksamheten dr verksam. Om en betydande del av den
arbetsstyrka som arbetar med den programrelaterade audiovisuella
medietjinstverksamheten dir verksam i var och en av de
medlemsstaterna, ska leverantoren av medietjinster anses vara
etablerad i den medlemsstat diir den har sitt huvudkontor. Om en
betydande del av den arbetsstyrka som arbetar med den
programrelaterade audiovisuella medietjinstverksamheten inte iir
verksam i ndgon av de medlemsstaterna, ska leverantoren av
medietjinster anses vara etablerad i den medlemsstat diir den forst
borjade sin verksamhet i enlighet med den medlemsstatens lag, under
Sforutsiittning att den uppritthaller en varaktig och verklig anknytning

till ekonomin i den medlemsstaten."'.
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b)

Foljande punkterl ska inforas:

"5Sa. Medlemsstaterna ska sikerstilla att leverantorer av medietjinster

5b.

informerar de behoriga nationella tillsynsmyndigheterna eller
tillsynsorganen om eventuella forindringar som kan paverka

faststillandet av jurisdiktion i enlighet med punkterna 2, 3 och 4.

Medlemsstaterna ska uppriitta och uppriitthalla en uppdaterad
forteckning over leverantiorer av medietjinster under deras jurisdiktion
och ange pad vilka av kriterierna enligt punkterna 2-5 deras
jurisdiktion baseras. Medlemsstaterna ska limna denna forteckning,

inbegripet eventuella uppdateringar, till kommissionen.

Kommissionen ska siikerstilla att sadana forteckningar gors
tillgingliga i en central databas. Om forteckningarna dr oforenliga
med varandra ska kommissionen kontakta de berorda medlemsstaterna
for att finna en losning. Kommissionen ska sikerstilla att de nationella
tillsynsmyndigheterna eller tillsynsorganen har tillgdng till databasen.

Kommissionen ska gora informationen i databasen allmdnt tillginglig.
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5c. Om de berdrda medlemsstaterna vid tillimpningen av artikel 3 eller 4
inte ar eniga om vilken medlemsstat som har jurisdiktion ska de utan
drojsmal uppmirksamma kommissionen péa detta. Kommissionen far
begira att den europeiska gruppen av regleringsmyndigheter for
audiovisuella medietjénster (Erga) i enlighet med artikel 30b.3 d yttrar
sig om drendet. Erga ska yttra sig inom 15 arbetsdagar frén det att
kommissionen framstéllt sin begiran. I Kommissionen ska halla
kontaktkommittén som inriittats enligt artikel 29 vederborligen

informerad.

Nir kommissionen antar ett beslut enligt artikel 3.2, 3.3 eller 4.5 ska

den dven besluta vilken medlemsstat som har jurisdiktion.".
4. Artikel 3 ska ersittas med foljande:
"Artikel 3

1.  Medlemsstaterna ska sékerstélla fri mottagning och fér inte begrdnsa
vidaresindning inom sina territorier av audiovisuella medietjanster frdn andra
medlemsstater av skdl som ingér i de omradden som samordnas genom detta

direktiv.

2. En medlemsstat fér tillfélligt géra undantag frdn punkt 1 i denna artikel om en
audiovisuell medietjinst som tillhandahélls av en leverantdr av medietjdnster
under en annan medlemsstats jurisdiktion I uppenbart, allvarligt och grovt
overtrdder artikel 6.1 a eller 6a.1 eller dr till forfang for eller utgor en
allvarlig risk for folkhilsan.

For undantag enligt forsta stycket giller foljande villkor:

-47 -



b)

Under de foregdende tolv manaderna I har leverantoren av
mediet] énsterl vid minst tva tidigare tillfillen redan agerat pa det siitt

som beskrivs i forsta stycket en eller flera ganger.

Den berdrda medlemsstaten har skriftligen underréttat leverantoren av
medietjdnster, den medlemsstat som har jurisdiktion dver den
leverantéren och kommissionen om de pastddda évertréidelserna och om
de proportionella étgirder som medlemsstaten avser att vidta om en

sadan évertrddelse skulle intréffa igen.
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¢)  Den berirda medlemsstaten har iakttagit leverantoren av
medietjinsters riitt till forsvar och, i synnerhet, gett denna leverantior

majlighet att uttrycka sina synpunkter pd de pastadda overtridelserna.

d) Samrdd med den medlemsstat som har jurisdiktion over leverantoren
av medietjinster och med kommissionen har inte resulterat i nagon
uppgorelse i godo inom en mdnad efter det att kommissionen har tagit

emot den underrittelse som avses i led b.

Kommissionen ska inom tre manader frdan mottagandet av underriittelsen om
de dtgiirder som den berirda medlemsstaten vidtagit och efter att ha begiirt
att Erga yttrar sig om drendet i enlighet med artikel 30b.3 d besluta om
dtgdrderna ir forenliga med unionsritten. Kommissionen ska hdlla
kontaktkommittén vederborligen informerad. Om kommissionen beslutar att
dtgdrderna inte iir forenliga med unionsriitten ska den kréva att den berérda

medlemsstaten skyndsamt avbryter dtgdrderna i frdga.
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En medlemsstat far tillfilligt gora undantag frdan punkt 1 i denna artikel om
en audiovisuell medietjinst som tillhandahdlls av en leverantir av
medietjinster som lyder under en annan medlemsstats jurisdiktion
uppenbart, allvarligt och grovt overtriider artikel 6.1 b eller dr till forfang for
eller utgor en allvarlig risk for allmdn sdikerhet, inklusive skydd av nationell

sikerhet och forsvar.
For undantag enligt forsta stycket giller foljande villkor:

a)  Under de foregdende tolv manaderna har det agerande som avses i

forsta stycket intriffat vid minst ett tidigare tillfiille.

b)  Den berirda medlemsstaten har skriftligen underriittat leverantoren av
medietjiinster, den medlemsstat som har jurisdiktion éver den
leverantoren och kommissionen om den pdstdidda évertridelsen och om
de proportionella datgirder som medlemsstaten avser att vidta om en

sdadan overtridelse skulle intriffa igen.

Den berorda medlemsstaten ska iaktta den berorda leverantoren av
medietjinsters riitt till forsvar och, i synnerhet, ge denna leverantir

majlighet att uttrycka sin instillning till de pastadda évertriidelserna.
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Kommissionen ska inom tre mdnader fran mottagandet av underriittelsen om
de dtgiirder som den berorda medlemsstaten vidtagit och efter att ha begiirt
att Erga yttrar sig om drendet i enlighet med artikel 30b.3 d besluta om
datgiirderna iir forenliga med unionsritten. Kommissionen ska halla
kontaktkommittén vederborligen informerad. Om kommissionen beslutar att
dtgdrderna inte dr forenliga med unionsriitten, ska den kriva att den berorda

medlemsstaten skyndsamt avbryter dtgirderna i fraga.

Punkterna 2 och 3 ska inte paverka tillimpningen av forfaranden, atgirder
eller sanktioner mot évertriidelserna i fraga i den medlemsstat som har

jurisdiktion over den berdrda leverantdren av medietjinster.
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Medlemsstaterna fér i bradskande fall, hogst en mdanad efter den pdstddda
overtriidelsen, gora undantag fran de villkor som anges i punkt 3 a och b. I
sadana fall ska atgirderna snarast mojligt anmélas till kommissionen och till
den medlemsstat under vars jurisdiktion I leverantéren av medietjanster lyder
med uppgift om varfor medlemsstaten bedomer att fallet dr brdadskande.
Kommissionen ska snarast mojligt undersoka om de anmdlda dtgdrderna dr
forenliga med unionsriitten. Om kommissionen kommer fram till att
datgiirderna iir oforenliga med unionsriitten, ska den kriva att medlemsstaten

i frdga skyndsamt avbryter dessa dtgiirder.

Om kommissionen saknar upplysningar som krdvs for att fatta ett beslut
enligt punkt 2 eller 3 ska den inom en mdnad frdan mottagandet av
underriittelsen begidra alla upplysningar som krdvs for att fatta beslutet fran
den berorda medlemsstaten. Kommissionens tidsfrist for att fatta beslutet ska
forlingas tills medlemsstaten har tillhandahdllit de nédviindiga
upplysningarna. Under alla omstindigheter ska tidsfristen inte forlingas

med mer dn en manad.
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7. Medlemsstaterna och kommissionen ska regelbundet utbyta erfarenheter och
bista praxis avseende det forfarande som faststélls i denna artikel inom ramen

for kontaktkommittén och Erga.". I
5. Artikel 4 I ska ersittas med foljande:
"Artikel 4

1.  Medlemsstaterna ska forbli fria att foreskriva att leverantorer av medietjénster
under deras jurisdiktion ska folja mer detaljerade eller striktare bestimmelser
inom de omrdden som samordnas genom detta direktiv, forutsatt att dessa

bestammelser Overensstaimmer med unionsratten. I

2. Ide fall en medlemsstat

a)  har utovat sin frihet enligt punkt 1 att infora mer detaljerade eller

striktare bestimmelser i allmdinhetens intresse, och

b)  bediomer att en leverantor av medietjinster under en annan
medlemsstats jurisdiktion tillhandahaller en audiovisuell medietjinst

som helt eller huvudsakligen iir inriktad pa dess territorium,

far den begiira att den medlemsstat som har jurisdiktion hanterar de
eventuella problem som har upptiickts i relation till denna punkt. Bada
medlemsstaterna ska pd ett snabbt och uppriktigt siitt samarbeta for att finna

en omsesidigt tillfredsstillande losning.

-53-



Nir den medlemsstat som har jurisdiktion tar emot en motiverad begiiran
enligt forsta stycket ska den begdira att leverantoren av medietjinster foljer
de ifragavarande bestimmelserna i allminhetens intresse. Den medlemsstat
som har jurisdiktion ska regelbundet informera den begdrande
medlemsstaten om vilka dtgdrder som vidtagits for att hantera de problem
som upptickts. Den medlemsstat som har jurisdiktion ska inom tvda mdnader
firdn mottagandet av begiiran informera den begirande medlemsstaten och
kommissionen om de resultat som erhdllits och, om det inte var maojligt att

finna ndgon lésning, redogora for skilen till detta.

Vilken som helst av de bada medlemsstaterna far niir som helst anmoda

kontaktkommittén att undersoka fallet.

Den berorda medlemsstaten far vidta limpliga dtgdrder mot den berérda

leverantoren av medietjinster om

a) den bedomer att det resultat som uppndtts genom tillimpning av punkt

2 inte dr tillfredsstiillande, och
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b)  den har lagt fram bevisning som visar att leverantoren av medietjinster
i frdga har etablerat sig i den medlemsstat som har jurisdiktion i syfte
att kringgd de striktare bestimmelser inom de omrdaden som samordnas
genom detta direktiv som skulle vara tillimpliga pa leverantoren av
medietjinster om den var etablerad i den berorda medlemsstaten;
sddan bevisning ska gora det mojligt att rimligen faststilla ett sadant
kringgdende, utan att det behiver bevisas att leverantoren av

medietjinster haft avsikt att kringgd dessa striktare bestimmelser.

Atgiirderna ska objektivt sett vara nédvindiga, tillimpas pa ett icke-

diskriminerande siitt och std i proportion till de efterstrivade mdlen.

En medlemsstat far vidta atgérder i enlighet med punkt 3 endast om foljande

villkor &r uppfyllda:

a)  Den har underrittat kommissionen och den medlemsstat dar
leverantoren av medietjiinster ir etablerad om att den avser att vidta
sadana atgédrder och beskriver pa vilket underlag den grundar sin

beddmning.

b)  Den har iakttagit den berdrda leverantoren av medietjinsters riitt till
forsvar och, 1 synnerhet, gett denna leverantér av medietjinster
mojlighet att uttrycka sina synpunkter pa den pastddda overtrddelsen och

de atgédrder som den anmilande medlemsstaten avser att vidta.
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c¢) Kommissionen har, efter att ha begdrt att Erga yttrar sig om direndet i
enlighet med artikel 30b.3 d, beslutat att atgirderna ar forenliga med
unionsrétten, sérskilt att de beddmningar som har gjorts av den
medlemsstat som vidtar atgédrderna enligt punkterna 2 och 3 i den hdr
artikeln @r vilgrundade; kommissionen ska halla kontaktkommittén

vederborligen informerad.

Kommissionen ska inom tre mdanader fran mottagandet av den underriittelse
som foreskrivs i punkt 4 a besluta om dtgdrderna dr forenliga med
unionsritten. Om kommissionen beslutar att atgdrderna inte dr forenliga
med unionsridtten ska den krdva att den berorda medlemsstaten avstar frdn

att vidta de avsedda dtgirderna.

Om kommissionen saknar upplysningar som krdvs for att fatta beslut enligt
forsta stycket ska den inom en mdnad frdin mottagandet av underriittelsen
begiira alla upplysningar som krdvs for att fatta beslutet frdin den berorda
medlemsstaten. Kommissionens tidsfrist for att fatta beslutet ska forlingas
tills medlemsstaten har tillhandahdllit de nodvindiga upplysningarna. Under

alla omstindigheter ska tidsfristen inte forlingas med mer in en mdnad.
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6.  Medlemsstaterna ska pad lampligt siitt inom ramen for sin nationella rdtt

siikerstilla att leverantorer av medietjiinster under deras jurisdiktion effektivt

foljer detta direktiv.

7. Direktiv 2000/31/EG ska tillimpas om inte ndgot annat anges i det hdr
direktivet. Vid en konflikt mellan direktiv 2000/31/EG och det hiir direktivet

ska bestimmelserna i det hiir direktivet ha foretride, sdavida inte ndgot annat

foreskrivs i det hiir direktivet.".

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 4a

1.  Medlemsstaterna ska uppmana till anvindning av samreglering och
frdamjande av sjilvreglering genom uppforandekoder som antas pa nationell

nivd inom de omraden som samordnas genom detta direktiv 1 den utstrickning

som deras rattsordningar tilldter. Dessa uppforandekoder ska I

a)  utformas sd att de blir brett accepterade av de viktigaste aktorerna i de

berorda medlemsstaterna,
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b)  faststilla klart och tydligt angivna mal,

¢)  foreskriva regelbunden, transparent och oberoende dvervakning och

utvirdering av i vilken mdn de efterstrivade mdlen uppnatts, och

d)  foreskriva en effektiv kontroll av efterlevnaden, inbegripet effektiva

och proportionella sanktioner.

Medlemsstaterna och kommissionen far frimja sjilvreglering genom
uppforandekoder pd unionsnivd som utarbetas av leverantirer av
medietjiinster, leverantorer av videodelningsplattformar eller organisationer
som foretrider dessa, vid behov i samarbete med andra sektorer, till exempel
ndringslivet och handeln samt yrkes- och konsumentforeningar eller -
organisationer. Dessa uppforandekoder ska vara sadana att de blir allmdnt
accepterade av de viktigaste aktorerna pda unionsniva och uppfylla kraven i
punkt 1 b—d. Uppforandekoderna pd unionsnivd ska inte pdaverka de

nationella uppforandekoderna.
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I samarbete med medlemsstaterna ska kommissionen ndr sa dir laimpligt
underliitta utarbetandet av uppforandekoder pd unionsniva i enlighet med

subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna.

De som undertecknat uppforandekoderna pa unionsnivd ska limna utkasten
till dessa uppforandekoder samt dindringar av dessa till kommissionen.
Kommissionen ska samrdada med kontaktkommittén om utkasten till

uppforandekoder och dndringar av dem.

Kommissionen ska gora uppforandekoderna pd unionsnivad allmdnt

tillgdingliga och fir synliggora dem pa limpligt siitt.

3. Medlemsstaterna ska forbli fria att kriiva att leverantirer av medietjinster
under deras jurisdiktion ska folja mer detaljerade eller striktare
bestimmelser i enlighet med detta direktiv och unionsrdtten, inbegripet nir
den nationella oberoende tillsynsmyndigheten eller det nationella oberoende
tillsynsorganet kommer fram till att en uppforandekod eller delar av den inte
dar tillrickligt verkningsfull. Medlemsstaterna ska rapportera sddana

bestimmelser till kommissionen utan onédigt drojsmal."”’
Rubriken pa kapitel III ska ersittas med foljande:

"BESTAMMELSER SOM AR TILLAMPLIGA PA AUDIOVISUELLA
MEDIETJANSTER"
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8. Artikel 5 ska ersiittas med foljande:

"Artikel 5

1 Varje medlemsstat ska siikerstdilla att en leverantor av medietjinster under
dess jurisdiktion sorjer for att mottagarna av deras tjinster hela tiden pd ett

enkelt sitt har direkt tillgang till dtminstone information om foljande:
a) Leverantorens namn.
b)  Geografisk adress diir leverantoren dr etablerad.

c¢)  Uppgifter, bland annat leverantirens e-postadress eller webbplats, som
gor det mojligt att snabbt och effektivt fa direktkontakt med

leverantoren.

d)  Den medlemsstat som har jurisdiktion dver leverantdren och de behoriga

tillsynsmyndigheterna eller tillsynsorganen eller 6vervakningsorganen.

2. Medlemsstaterna fir anta lagstiftningsdtgdrder som foreskriver att
leverantorer av medietjiinster under deras jurisdiktion, utover den
information som anges i punkt 1, ska tillhandahdlla information om sin
dgarstruktur, inbegripet verkliga iigare. Sddana dtgdrder ska respektera
berorda grundliiggande riittigheter, sasom skydd for privat- och familjeliv for
de verkliga dgarna. Sadana atgdrder ska vara nodvindiga och proportionella

och ska syfta till att efterstriiva ett mdl av allmdinintresse."
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9. Artikel 6 ska erséttas med foljande:
"Artikel 6

1.  Utan att det paverkar medlemsstaternas skyldighet att respektera och skydda
mdnsklig virdighet ska medlemsstaterna pa lampligt sitt sékerstélla att de
audiovisuella medietjénster som tillhandahdlls av leverantorer av medietjinster

under deras jurisdiktion inte innehaller ndgon

a) uppmaning till vald eller hat mot en grupp eller en medlem av en grupp

pd ndgon av de grunder som anges i artikel 21 i stadgan,

b)  offentlig uppmaning att begd terroristbrott enligt artikel 5 i
direktiv (EU) 2017/541.

2. De dtgiirder som vidtas vid tillimpningen av denna artikel ska vara
nodvindiga och proportionella och ska vara forenliga med riittigheterna och

principerna i stadgan."
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10.

Foljande artikel I ska inforas:

"Artikel 6a

Medlemsstaterna ska vidta limpliga datgdrder for att sikerstilla att
audiovisuella medietjinster som tillhandahadlls av leverantiorer av
audiovisuella medietjinster under deras jurisdiktion och som kan skada
minderdrigas fysiska, mentala eller moraliska utveckling endast
tillhandahalls pd ett sadant siitt att minderdriga normalt inte hor eller ser
dem. Exempel pa sadana atgdirder dr val av sindningstid, verktyg for
dlderskontroll eller andra tekniska dtgiirder. Atgirderna ska st i proportion

till den potentiella skada som programmet kan orsaka.

Det skadligaste innehdllet, som meningslost vald och pornografi, ska vara

foremadl for de striktaste atgdrderna.

Personuppgifter om minderdriga som samlats in eller pd annat siitt
genererats av leverantorer av medietjinster i enlighet med punkt 1 ska inte
behandlas for kommersiella dndamadl, sasom direktmarknadsforing,

profilering och beteendestyrd annonsering.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att I leverantorer av medietjdnster lamnar
tillrdcklig information till tittarna om innehall som kan skada minderarigas
fysiska, mentala eller moraliska utveckling. I detta syfte ska leverantorerna av
medietjinster anvanda ett system som beskriver den potentiella skada som

innehallet i1 en audiovisuell medietjdnst kan orsaka.

For genomforandet av denna punkt ska medlemsstaterna uppmana till

anvindning av samreglering enligt artikel 4a. 1.

Kommissionen ska uppmuntra leverantdrer av medietjdnster att utbyta bésta
praxis om I uppforandekoder for samreglering. Medlemsstaterna och
kommissionen far vid tillimpning av den hiir artikeln frimja sjilvreglering

genom sddana uppforandekoder pd unionsnivd som avses i artikel 4a.2.". I
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11.

Artikel 7 ska ersiittas med foljande:

"Artikel 7

Medlemsstaterna ska utan onédigt drojsmadl sikerstilla att tjiinster som
tillhandahalls av leverantorer av medietjinster under deras jurisdiktion
Jortlopande och successivt gors mer tillgingliga for personer med

funktionsnedsiittning genom proportionella dtgiirder.

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att leverantorer av medietjinster
regelbundet rapporterar till de nationella tillsynsmyndigheterna eller
tillsynsorganen om genomforandet av de dtgiirder som avses i punkt 1.
Medlemsstaterna ska senast den ... [fyra dr efter det att detta
dndringsdirektiv har tritt i kraft] och direfter vart tredje dr rapportera till

kommissionen om genomforandet av punkt 1.

Medlemsstaterna ska uppmuntra leverantorer av medietjinster att utarbeta
handlingsplaner for tillgiinglighet for att fortlopande och successivt gora
sina tjinster mer tillgingliga for personer med funktionsnedsiittning. Sddana
handlingsplaner ska overlimnas till de nationella tillsynsmyndigheterna eller

tillsynsorganen.
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4. Varje medlemsstat ska utse en enda liittillgiinglig — iven for personer med
SJunktionsnedsiittning — kontaktpunkt online som ska vara allmdnt
tillginglig, for information och klagomdl om de tillginglighetsfidgor som

avses i denna artikel.

5.  Medlemsstaterna ska siikerstilla att information vid kriser, inbegripet
tillkinnagivanden och meddelanden till allminheten vid naturkatastrofer,
som offentliggors genom audiovisuella medietjinster, tillhandahdlls sad att

den dr tillginglig for personer med funktionsnedsiittning.".

12. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 7a

Medlemsstaterna far vidta dtgirder for att sikerstilla att audiovisuella

medietjinster av allmdnintresse framhdvs pa lampligt siitt.

Artikel 7b

Medlemsstaterna ska vidta limpliga och proportionella atgirder for att sikerstilla
att audiovisuella medietjinster som tillhandahalls av leverantorer av medietjinster
inte utan dessa leverantorers uttryckliga medgivande forses med overliggande

inslag for kommersiella indamadil eller indras.
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13.

Vid tilliimpning av denna artikel ska medlemsstaterna ange detaljerade uppgifter
om regleringen, inklusive undantag, framfor allt néir det giller att skydda
anvindarnas legitima intressen samtidigt som hdnsyn tas till de legitima intressena
hos de leverantorer av medietjinster som ursprungligen tillhandaholl de

audiovisuella medietjinsterna.".
Artikel 9 ska ersiittas med foljande:
"Artikel 9

1.  Medlemsstaterna ska sikerstiilla att audiovisuella kommersiella
meddelanden som tillhandahdalls av leverantorer av medietjinster under

deras jurisdiktion uppfyller foljande krav:

a) Audiovisuella kommersiella meddelanden ska vara liitta att identifiera
som sdadana. Dolda audiovisuella kommersiella meddelanden ska vara

forbjudna.

b)  Audiovisuella kommersiella meddelanden fir inte anvinda subliminal

teknik.
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d)

Audiovisuella kommersiella meddelanden far inte
i) strida mot respekten for mdinsklig viirdighet,

ii)  innehdlla eller frimja diskriminering pd grund av kon, ras eller
etniskt ursprung, nationalitet, religion eller trosuppfattning,

Sfunktionsnedsiittning, dlder eller sexuell liggning,

iii) uppmuntra till ett beteende som iir skadligt for hdilsa eller

sdkerhet,
iv) uppmuntra till ett beteende som dr mycket skadligt for miljon.

Alla former av audiovisuella kommersiella meddelanden for cigaretter
och andra tobaksvaror, liksom for elektroniska cigaretter och

pafyllningsbehdllare, ska vara forbjudna.

Audiovisuella kommersiella meddelanden for alkoholhaltiga drycker
far inte vara sdrskilt riktade till minderdriga och far inte uppmuntra till

overkonsumtion av sddana drycker.
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2.

8

Audiovisuella kommersiella meddelanden om medicinska produkter
och medicinsk behandling ska vara forbjudna om produkterna eller
behandlingarna dr tillgingliga endast efter ordination i den
medlemsstat under vars jurisdiktion leverantoren av medietjinster

lyder.

Audiovisuella kommersiella meddelanden far inte orsaka minderdriga
fysisk, mental eller moralisk skada; dirfor fir de inte direkt uppmana
minderdriga att kopa eller hyra en produkt eller tjinst genom att
utnyttja deras oerfarenhet eller godtrogenhet, direkt uppmuntra dem
att overtala sina fordldrar eller nagon annan att képa de varor eller
tiinster som ingdr i reklamen, utnyttja det speciella fortroende som
minderdriga hyser for fordldrar, lirare eller andra personer, eller utan

skdl visa minderdriga i farliga situationer.

Audiovisuella kommersiella meddelanden for alkoholhaltiga drycker i

audiovisuella medietjinster pd begdran, utom sponsring och

produktplacering, ska uppfylla kriterierna i artikel 22.
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Medlemsstaterna ska uppmana till anvindning av samreglering och
frimjande av sjilvreglering genom uppforandekoder i enlighet med artikel
4a.1 avseende olimpliga audiovisuella kommersiella meddelanden avseende
alkoholhaltiga drycker. Uppforandekoderna ska syfta till att pa ett
verkningsfullt sitt minska minderdrigas exponering for audiovisuella

kommersiella meddelanden avseende alkoholhaltiga drycker.

Medlemsstaterna ska uppmana till anvindning av samreglering och
frimjande av sjilvreglering genom uppforandekoder i enlighet med artikel
4a.1 avseende olimpliga audiovisuella kommersiella meddelanden som
datfoljer eller ingdr i barnprogram och som avser livsmedel eller drycker som
innehdaller niringsimnen eller imnen som har en niringsmdssig eller
fysiologisk effekt, sirskilt fett, transfettsyror, salt eller natrium och
sockerarter, som enligt rekommendationer inte bor utgora en alltfor stor del

av den totala kosten.

Uppforandekoderna ska syfta till att pa ett verkningsfullt sitt minska barns
exponering for audiovisuella kommersiella meddelanden om sddana
livsmedel och drycker. De ska syfta till att sikerstilla att sddana
audiovisuella kommersiella meddelanden inte betonar de positiva

ndringsmdssiga egenskaperna hos sadana livsmedel och drycker.

Medlemsstaterna och kommissionen far vid tillimpningen av den hir
artikeln frimja sjilvreglering genom sadana uppforandekoder pda unionsniva

som avses i artikel 4a.2."
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14. Artikel 10 ska dndras pad foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska ersiittas med foljande:

"2.  Audiovisuella medietjinster eller program fir inte sponsras av foretag
vars huvudsakliga verksamhet dr tillverkning eller forsdiljning av
cigaretter och andra tobaksvaror samt elektroniska cigaretter och

pafyllningsbehdllare."
b)  Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

4. Nyhets- och samhidillsprogram far inte sponsras. Medlemsstaterna far
forbjuda sponsring av barnprogram. Medlemsstaterna far besluta att
forbjuda att sponsorns logo visas under barnprogram,

dokumentiirprogram och religiéosa program."’
15. Artikel 11 ska erséttas med foljande:
"Artikel 11

1.  Denna artikel ska endast gilla program som producerats efter den 19

december 2009.
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Produktplacering ska vara #illdtet i alla audiovisuella medietjinster, utom i
nyhets- och samhillsprogram, program om konsumentfragor, religiosa program

ochl barnprogram.
Program som innehaller produktplacering ska uppfylla foljande krav:

a)  Deras innehall och strukturering i en programtabld, nér det giller tv-
sdandningar, eller i en katalog, niir det giller audiovisuella medietjinster
pd begiiran, far inte under nagra omsténdigheter paverkas pa ett sddant
sétt att det inverkar pd ansvaret och det redaktionella oberoendet hos

leverantdren av medietjinster.

b)  De far inte direkt uppmuntra till ink6p eller forhyrning av varor eller
tjanster, sdrskilt inte genom sirskilda siljfrimjande hinvisningar till

dessa varor eller tjiinster.

¢)  De far inte otillborligt framhdiiva den berorda produkten.
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d)

Tittarna ska tydligt informeras om att det forekommer produktplacering
genom att detta pa lampligt siitt anges 1 borjan och 1 slutet av
programmet, och ndr programmet borjar igen efter ett reklamavbrott, for

att undvika all osidkerhet hos tittaren.

I Medlemsstaterna férl avstd fran att uppstélla de krav som anges i led d,

utom ndr det giiller program som har producerats eller bestillts av en

leverantor av medietjénster I eller av ett narstdende foretag till denna

leverantor.

Programmen far inte under nigra omstandigheter innehélla nagon

produktplacering av

a)

b)

cigaretter och andra tobaksvaror, liksom elektroniska cigaretter och
pafyliningsbehdllare, eller produktplacering fran foretag vars
huvudsakliga verksamhet &r tillverkning eller forsdljning av sddana

produkter,

sarskilda medicinska produkter eller medicinska behandlingar som ar
tillgdngliga endast efter ordination 1 den medlemsstat under vars

jurisdiktion leverantoren av medietjdnster lyder.”l .
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Rubriken pa kapitel 1V ska utga.
Artikel 12 ska utgd.
Artikel 13 ska erséttas med foljande:

"Artikel 13

1.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att leverantorer av audiovisuella medietjinster
pa begiran under deras jurisdiktion sdkerstdller att europeiska produktioner

utgdr minst 30 % av deras kataloger och att dessa produktioner framhévs.

2. Om medlemsstater I kraver att leverantorer av medietjinster I under deras
jurisdiktion bidrar finansiellt till europeiska produktioner, inbegripet via
direktinvesteringar i innehdall och bidrag till nationella fonder, fér de dven
kréva att leverantorer av medietjinster som riktar sig till en publik pé deras
territorier men &r etablerade 1 andra medlemsstater 1dmnar sddana finansiella

bidrag, som ska vara proportionella och icke-diskriminerande.

3. Idet fall som avses i punkt 2 bor det finansiella bidraget endast baseras pa de
intékter som genereras i de medlemsstater mot vilka tjansterna riktas. Om den
medlemsstat dér leverantdren dr etablerad infor ett krav pa ett sddant finansiellt
bidrag, ska den ta hinsyn till eventuella krav pé finansiella bidrag som inforts
av de medlemsstater mot vilka tjdnsten riktas. Varje finansiellt bidrag ska vara

forenligt med unionsrétten, i synnerhet reglerna om statligt stod.
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Medlemsstaterna ska senast den ... [I tre ar efter detta dndringsdirektivs
ikrafttrddande] och dérefter vartannat ar rapportera till kommissionen om

genomforandet av punkterna 1 och 2.

Kommissionen ska pa grundval av de uppgifter som ldmnas av
medlemsstaterna och en oberoende undersdkning rapportera till
Europaparlamentet och radet om tillimpningen av punkterna 1 och 2, med
beaktande av marknadsutvecklingen och den tekniska utvecklingen samt mélet

avseende kulturell méngtfald.

Den skyldighet som infors genom punkt 1 och det krav pad leverantorer av
medietjinster som riktar sig till publik i andra medlemsstater som anges i
punkt 2 ska inte gilla leverantorer av medietjinster med 1lag omsittning eller
liten publik I . Medlemsstaterna far ocksa frangé sadana skyldigheter eller
krav om de skulle vara opraktiska eller omotiverade med tanke pa arten av eller

dmnet for de I audiovisuella medietjénsterna.

Kommissionen ska, efter samrdd med kontaktkommittén, utfirda riktlinjer
for beriikning av den andel europeiska produktioner som avses i punkt 1 och

for definitionen av begreppen liten publik och lag omsdttning i punkt 6.".
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19. Artikel 19.2 ska ersiittas med foljande:

""2. Enstaka tv-reklaminslag och teleshoppinginslag ska vara tillatna vid
sportevenemang. Vid andra sindningar dn sindningar av sportevenemang
far enstaka tv-reklaminslag och teleshoppinginslag forekomma endast

undantagsvis. "
20. Artikel 20.2 I ska ersittas med foljande:

"2.  Séndningar av filmer producerade for tv (med undantag for tv-serier och
dokumentérer), biograffilmer och nyhetsprogram fér avbrytas av tv-reklam,
teleshoppinginslag eller bddadera en ging varje tablalagd period pd minst 30
minuter. Sindningar av barnprogram fir avbrytas av tv-reklam en ging
under varje tablalagd period pd minst 30 minuter, forutsatt att programmets
tablalagda lingd overstiger 30 minuter. Teleshoppingséindningar ska vara
forbjudna under barnprogram. Varken tv-reklam eller teleshopping fair

infogas i sindningar av gudstjiinster.".
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21. Artikel 23 ska ersittas med foljande:

"Artikel 23

1. I Andelen tv-reklaminslag och teleshoppinginslag under perioden mellan kl.
6.00 och 18.00 fér inte overstiga 20 % av den perioden. Andelen tv-
reklaminslag och teleshoppinginslag under perioden mellan kl. 18.00 och
24.00 far inte overstiga 20 % av den perioden.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pé foljande:

a)  Meddelanden fran programforetaget som ror dess egna program och
produkter med programanknytning som har direkt koppling till dessa
program eller som ror program och audiovisuella medietjinster frain

andra enheter som tillhér samma mediegrupp.
b)  Sponsringsmeddelanden.
c)  Produktplacering.

d)  Neutrala inramningar mellan redaktionellt innehdll och tv-

reklaminslag eller teleshoppinginslag, och mellan enskilda inslag." .
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22.

23.

Kapitel VIII ska utga.
Foljande kapitel I ska inforas:

"KAPITEL IXa
BESTAMMELSER SOM AR TILLAMPLIGA PA
VIDEODELNINGSPLATTFORMSTJANSTER

Artikel 28a

1. Vid tillimpningen av det hdr direktivet ska en leverantor av
videodelningsplattformar som iir etablerad pa en medlemsstats territorium i
den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv 2000/31/EG lyda under den

medlemsstatens jurisdiktion.

2. Vid tillimpningen av det hdr direktivet ska en leverantor av
videodelningsplattformar som inte iir etablerad pd en medlemsstats
territorium enligt punkt 1 anses vara etablerad pd en medlemsstats

territorium om denna leverantor av videodelningsplattformar

a)  har ett moderforetag eller ett dotterforetag som iir etablerat pa den

medlemsstatens territorium, eller

b)  tillhor en grupp, och ett annat foretag i gruppen dr etablerat pad den

medlemsstatens territorium.
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1 denna artikel avses med
a) moderforetag: ett foretag som kontrollerar ett eller flera dotterforetag,

b)  dotterforetag: ett foretag som stir under bestimmande inflytande av ett
moderforetag, inbegripet varje dotterforetag till ett overordnat

moderforetag,

¢)  grupp: ett moderforetag, dess samtliga dotterforetag samt alla andra
foretag som har organisatoriska, ekonomiska och juridiska band med

dem.

Vid tilliimpningen av punkt 2 ska leverantioren av videodelningsplattformar, i
de fall diir moderforetaget, dotterforetaget eller de andra foretagen i gruppen
alla dr etablerade i olika medlemsstater, anses vara etablerad i den
medlemsstat dir moderforetaget iir etablerat eller, i avsaknad av en sadan
etablering, i den medlemsstat diir dess dotterforetag dr etablerat eller, i
avsaknad av en sdadan etablering, i den medlemsstat diir det andra foretaget i

gruppen r etablerat.
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Vid tillimpningen av punkt 3 ska leverantoren av videodelningsplattformar,
om det finns flera olika dotterforetag som alla dr etablerade i olika
medlemsstater, anses vara etablerad i den medlemsstat diir ett av
dotterforetagen forst inledde sin verksamhet, under forutsiittning att det
uppriitthaller en varaktig och verklig anknytning till ekonomin i den

medlemsstaten.

Om det finns flera andra foretag som ingdr i gruppen och alla dir etablerade i
olika medlemsstater, ska leverantoren av videodelningsplattformar anses
vara etablerad i den medlemsstat diir ett av dessa foretag forst inledde sin
verksamhet, under forutsittning att det uppritthdller en varaktig och verklig

anknytning till ekonomin i den medlemsstaten.

I detta direktiv ska artiklarna 3 och 12-15 i direktiv 2000/31/EG tillimpas pa
leverantorer av videodelningsplattformar som anses vara etablerade i en

medlemsstat i enlighet med punkt 2 i den hdir artikeln.
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6.  Medlemsstaterna ska uppridtta och uppriitthdlla en uppdaterad forteckning
over leverantorer av videodelningsplattformar som é&r etablerade eller anses
vara etablerade pa deras territorium och ange pd vilka kriterierl i punkterna
1—4 deras jurisdiktion baseras. Medlemsstaterna ska limna den

forteckningen, inbegripet eventuella uppdateringar, till kommissionen.

Kommissionen ska sdkerstélla att sadana forteckningar gors tillgingliga i en
central databas. Om forteckningarna dr oforenliga med varandra ska
kommissionen kontakta de berorda medlemsstaterna for att finna en losning.
Kommissionen ska siikerstilla att de nationella tillsynsmyndigheterna eller
tillsynsorganen har tillgang till databasen. Kommissionen ska géora

informationen i databasen allmdnt tillginglig.

7. Om de beriorda medlemsstaterna vid tillimpningen av denna artikel inte dr
eniga om vilken medlemsstat som har jurisdiktion ska de utan dréojsmal
uppmdirksamma kommissionen pd detta. Kommissionen far begdra att Erga i
enlighet med artikel 30b.3 d yttrar sig om drendet. Erga ska tillhandahdlla
detta yttrande inom 15 arbetsdagar fran det att kommissionen har framstdllt
sin begiran. Kommissionen ska hdlla kontaktkommittén vederbérligen

informerad."
Artikel 28b

1. Utan att det paverkar tilldimpningen av artiklarna 712—15 1 direktiv 2000/31/EG
ska medlemsstaterna sdkerstdlla att leverantorer av videodelningsplattformar

inom deras jurisdiktion vidtar 1ampliga atgirder for att skydda

a)  minderdriga frdn program, anvindargenererade videor och
audiovisuella kommersiella meddelanden som kan skada deras fysiska,

mentala eller moraliska utveckling i enlighet med artikel 6a.1,

b)  allmiinheten frdn program, anvindargenererade videor och
audiovisuella kommersiella meddelanden som innehaller uppmaning till
vald eller hat mot en grupp eller en medlem av en grupp pd ndagon av de

grunder som anges i artikel 21 i stadgan,
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¢) allmiinheten frin program, anvindargenererade videor och
audiovisuella kommersiella meddelanden med innehdll vars spridning
utgor en verksamhet som dr ett brott enligt unionsriitten, nimligen en
offentlig uppmaning att begd terroristbrott enligt artikel 5 i direktiv
(EU) 2017/541, brott som gdller barnpornografi enligt artikel 5.4 i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/93/EU! och rasistiska och
frdamlingsfientliga brott enligt artikel 1 i radets rambeslut
2008/913/RIF.

2.  Medlemsstaterna ska siikerstilla att leverantorer av videodelningsplattformar
under deras jurisdiktion uppfyller kraven i artikel 9.1 i fraga om
audiovisuella kommersiella meddelanden som marknadsfors, siljs eller

arrangeras av dessa leverantorer av videodelningsplattformar.

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att leverantiorer av videodelningsplattformar
under deras jurisdiktion vidtar limpliga dtgiirder for att uppfylla kraven i
artikel 9.1 i fraga om audiovisuella kommersiella meddelanden som inte
marknadsfors, siljs eller arrangeras av dessa leverantorer av
videodelningsplattformar, med beaktande av plattformarnas begrinsade

kontroll over de audiovisuella kommersiella meddelandena.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/93/EU av den 13 december 2011 om
bekimpande av sexuella overgrepp mot barn, sexuell exploatering av barn och
barnpornografi samt om ersiittande av rddets rambeslut 2004/68/RIF (EUT L 335,
17.12.2011, s. 1).

-82 -



Medlemsstaterna ska sikerstilla att leverantorer av videodelningsplattformar
tydligt informerar anvindarna ndr program och anviindargenererade videor
innehdaller audiovisuella kommersiella meddelanden under forutsiittning att
sddana meddelanden uppgetts under punkt 3 tredje stycket c eller om

leverantoren har kinnedom om detta.

Medlemsstaterna ska uppmana till anviindning av samreglering och
frimjande av sjilvreglering genom uppforandekoder i enlighet med artikel
4a.1 som syftar till att pa ett verkningsfullt siitt minska barns och
minderdrigas exponering for audiovisuella kommersiella meddelanden som
avser livsmedel eller drycker som innehdller niiringsimnen eller imnen som
har en ndiringsmdssig eller fysiologisk effekt, siirskilt fett, transfettsyror, salt
eller natrium och sockerarter, som enligt rekommendationer inte bor utgora
en alltfor stor del av den totala kosten. Uppforandekoderna ska syfta till att
siikerstilla att audiovisuella kommersiella meddelanden inte betonar de

positiva niringsmdssiga egenskaperna hos sddana livsmedel och drycker.
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Vid tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska de limpliga dtgdrderna
faststillas mot bakgrund av det berdrda innehéllets art, den skada som det kan
orsaka, egenskaperna hos den kategori av personer som ska skyddas samt de
rattigheter och legitima intressen som berors, inklusive réttigheterna och de
legitima intressena for leverantdrerna av videodelningsplattformar och de

anvéndare som skapat eller laddat upp innehdllet samt allménintresset.

Medlemsstaterna ska séikerstilla att alla leverantiorer av
videodelningsplattformar som lyder under deras jurisdiktion tillimpar
sddana dtgirder. Atgirderna ska vara praktiskt genomforbara och
proportionella med beaktande av videodelningsplattformstjiinstens storlek
och den tillhandahdllna tjiinstens art. Atgiirderna fir inte ge upphov till
forhandskontroll eller uppladdningsfiltrering av innehdllet som inte star i
overensstimmelse med artikel 15 i direktiv 2000/31/EG. For det skydd av
minderdriga som foreskrivs i punkt 1 a i den hiir artikeln ska det skadligaste

innehallet omfattas av de striktaste dtgdrderna for atkomstkontroll.

-84 -



Dessa atgarder ska, beroende pd vad som ér lampligt, besta 1 att

b)

d)

i villkoren for videodelningsplattformstjinsterna inkludera och

tillimpa de krav som avses i punkt 1,

i villkoren for videodelningsplattformstjinsterna inkludera och
tillimpa de krav som faststiills i artikel 9.1 for audiovisuella
kommersiella meddelanden som inte marknadsfors, sdljs eller

arrangeras av leverantorerna av videodelningsplattformar,

ha en funktion genom vilken anviindare som laddar upp
anviindargenererade videor kan uppge huruvida videorna, savitt de vet
eller skiligen kan forviintas veta, innehdller audiovisuella

kommersiella meddelanden,

uppritta och driva transparenta och anvindarvinliga mekanismer dér
anvindare av videodelningsplattformar till den berdrda leverantoren av
videodelningsplattformar kan rapportera eller flagga sadant innehéll som

avses 1 punkt 1 och som tillhandahdlls pa leverantorens plattform,

-85 -



g)

h)

0

uppritta och driva system som leverantorer av
videodelningsplattformar kan anviinda for att forklara for anvindarna
av videodelningsplattformar vilka effekter som rapportering och

flaggning enligt led d har haft,

uppritta och driva alderskontrollsystem for anvidndare av
videodelningsplattformar med avseende pé innehdll som kan skada

minderarigas fysiska, mentala eller moraliska utveckling,

uppratta och driva littanviinda system som gor det mojligt for anvéndare
av videodelningsplattformar att betygsétta sddant innehall som avses 1

punkt 1,

se till att det finns fordldrakontrollsystem som kontrolleras av
slutanvindaren med avseende pé innehdll som kan skada minderérigas

fysiska, mentala eller moraliska utveckling,

uppriitta och driva transparenta, littanvinda och dndamalsenliga
forfaranden for att handligga och losa klagomdl som anvindare
framfor till videodelningsplattformens leverantor med avseende pad

genomforandet av de dtgirder som avses i leden d—h,

se till att det finns dndamdlsenliga dtgdrder och verktyg for medie- och
informationskunnighet och éka anvindarnas medvetenhet om dessa

datgirder och verktyg.
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Personuppgifter om minderdariga som samlats in eller pa annat sditt
genererats av leverantorer av videodelningsplattformar i enlighet med tredje
stycket f och h ska inte behandlas for kommersiella indamadl, sasom

direktmarknadsforing, profilering och beteendestyrd annonsering.

For genomforandet av de atgarder som avses i punkterna 1 och 3 i den hdr

artikeln ska medlemsstaterna uppmanas att anvéinda samreglering enligt artikel

4a.l.

Medlemsstaterna ska infora de mekanismer som dr nddvéandiga for att bedoma
om de atgirder som avses i punkt 3 och som vidtas av leverantorer av
videodelningsplattformar ar lampliga. Medlemsstaterna ska anfortro
bedomningen av dessa dtgirder at de nationella tillsynsmyndigheterna eller

tillsynsorganen.

Medlemsstaterna far aldgga leverantorer av videodelningsplattformar &tgirder
som dr mer detaljerade eller striktare dn de dtgirder som avses i punkt 3 i
denna artikel. Vid antagandet av sddana atgirder ska medlemsstaterna
uppfylla de krav som faststillts 1 tillamplig unionsritt, exempelvis I kraven 1

artiklarna 72—-15 1 direktiv 2000/31/EG eller artikel 25 i direktiv 2011/93/EU.
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10.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att mekanismer for provning utanfor domstol
ar tillgangliga for att 10sa tvister mellan anvéndare och leverantdrer av
videodelningsplattformar med avseende pa tillimpningen av punkterna 1 och
3. Sddana mekanismer ska maojliggora opartisk tvistlosning och far inte

franta konsumenten det rittsskydd som erbjuds i nationell riitt.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att anvindare kan tillvarata sina riittigheter
infor domstol i forhdllande till leverantorer av videodelningsplattformar

enligt punkterna 1 och 3.

Kommissionen I ska uppmuntra leverantérer av videodelningsplattformar att
utbyta bésta praxis om de uppforandekoder for samreglering I som avses i

punkt 4.

Medlemsstaterna och kommissionen fdr frimja sjilvreglering genom sddana

uppforandekoder pd unionsnivd som avses i artikel 4a.2."

- 88 -



Rubriken pa kapitel XI ska erséttas med foljande:

"TILLSYNSMYNDIGHETER OCH TILLSYNSORGAN I
MEDLEMSSTATERNA".

Artikel 30 ska ersittas med foljande:
"Artikel 30

1.  Varje medlemsstat ska utse en eller flera I nationella tillsynsmyndigheter eller
ett eller flera tillsynsorgan eller badadera. Medlemsstaterna ska sédkerstilla att
de &r juridiskt atskilda firdn regeringen och funktionellt oberoende av sina
respektive regeringar och av alla andra offentliga eller privata organ. Detta
paverkar inte medlemsstaternas mojlighet att inrdtta tillsynsmyndigheter som

utovar tillsyn dver olika sektorer.

2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att nationella tillsynsmyndigheter eller
tillsynsorgan utdvar sina befogenheter pa ett opartiskt och 6ppet satt och i
enlighet med detta direktivs syften, 1 synnerhet mediepluralism, kulturell och
spraklig mangfald, konsumentskydd, tillginglighet, icke-diskriminering, den

inre marknadens goda funktion och framjande av sund konkurrens.

Nationella tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan ska inte begéra eller ta emot
instruktioner frdn nigot annat organ i samband med utévandet av de uppgifter
som de tilldelats enligt nationell ratt som genomfor unionsritten. Detta ska inte

forhindra tillsyn i enlighet med nationell konstitutionell rétt.
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Medlemsstaterna ska sikerstiilla att de befogenheter som tillkommer
nationella tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan, och hur dessa kan hallas

ansvariga, tydligt anges i lag.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att nationella tillsynsmyndigheter eller
tillsynsorgan har tillrickliga finansiella resurser och personalresurser samt
befogenheter att upprétthalla efterlevnad for att kunna utfora sina uppgifter pa
ett Andamaélsenligt sitt och for att bidra till Ergas arbete. Medlemsstaterna
ska siikerstiilla att de nationella tillsynsmyndigheterna eller tillsynsorganen

har sina egna drliga budgetar, vilka ska offentliggoras.

Medlemsstaterna ska i sin nationella rdtt faststilla villkoren och
forfarandena for utnimning och avsdttning av chefer for nationella
tillsynsmyndigheter och nationella tillsynsorgan, eller av medlemmarna i ett
kollegialt organ som fyller den funktionen, och dven faststilla mandatets
lingd. Forfarandena ska vara éppna och icke-diskriminerande och
garantera den nodvindiga graden av oberoende. Chefen for en nationell
tillsynsmyndighet eller ett nationellt tillsynsorgan, eller medlemmarna 1 ett
kollegialt organ som fyller den funktionen inom en nationell tillsynsmyndighet
eller ett nationellt tillsynsorgan, kan avsittas I om de inte ldngre uppfyller de
villkor som krévs for utforandet av de uppgifter som i forvig faststéllts pa
nationell nivd. Beslut om avsittning ska vara vederborligen motiverade,

anmdilas i forvig och goras tillgingliga for allméinheten.
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6. | Medlemsstaterna ska sikerstilla att det finns effektiva
overklagandemekanismer pé nationell niva I . Overklagandeinstansen, som
kan vara en domstol, ska vara fristaende fran de parter som berors av

overklagandet.

I viantan pé utgéngen av overklagandet ska den nationella tillsynsmyndighetens
eller det nationella tillsynsorganets beslut fortsétta att gélla, sdvida inte

interimistiska atgirder beviljas 1 enlighet med nationell rétt.". I

26. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 30a

1.  Medlemsstaterna ska sikerstiilla att nationella tillsynsmyndigheter eller
tillsynsorgan vidtar limpliga dtgiirder for att forse varandra och
kommissionen med den information som dr nédviindig for att tillimpa detta

direktiv, sdirskilt artiklarna 2, 3 och 4.
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I samband med informationsutbyte enligt punkt 1, néir nationella
tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan tar emot information frdn en
leverantor av medietjinster under deras jurisdiktion om att leverantoren
kommer att tillhandahdlla en tjinst som helt eller huvudsakligen riktas mot
en publik i en annan medlemsstat, ska den nationella tillsynsmyndigheten
eller det nationella tillsynsorganet i den medlemsstat som har jurisdiktion
informera den nationella tillsynsmyndigheten eller det nationella

tillsynsorganet i den medlemsstat mot vilken tjinsten riktas.

Om tillsynsmyndigheten eller tillsynsorganet i en medlemsstat mot vars
territorium en leverantor av medietjinster som stir under en annan
medlemsstats jurisdiktion riktar sina tjinster skickar en begiiran avseende
den leverantorens verksamhet till tillsynsmyndigheten eller tillsynsorganet i
den medlemsstat som har jurisdiktion over leverantiren, ska den sistnimnda
tillsynsmyndigheten eller det sistniimnda tillsynsorganet gora sitt yttersta for
att behandla begiran inom tva manader utan att det paverkar striktare
tidsfrister som dr tillimpliga enligt detta direktiv. Tillsynsmyndigheten eller
tillsynsorganet i den medlemsstat mot vilken tjinsterna riktas ska pd begdran
tillhandahalla all information till tillsynsmyndigheten eller tillsynsorganet i
den medlemsstat som har jurisdiktion som kan tinkas hjéilpa den

myndigheten eller det organet att behandla begiiran.
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Artikel 30b

1.

Den europeiska gruppen av regleringsmyndigheter for audiovisuella

medietjanster (Erga) inréttas harmed.

Den ska besta av foretridare for de nationella I tillsynsmyndigheter eller
tillsynsorgan pa omradet audiovisuella medietjénster I som har det
huvudsakliga ansvaret for tillsynen 6ver audiovisuella medietjinster, eller om
det inte finns ndgon nationell tillsynsmyndighet eller nagot nationellt
tillsynsorgan, av andra foretradare som viljs genom deras forfaranden. En

foretrddare for kommissionen ska delta i Ergas moten.
Erga ska ha foljande uppgifter:
a)  Tillhandahalla kommissionen teknisk sakkunskap

- 1 dess uppgift att sékerstélla ett enhetligt genomforande av detta

direktiv 1 alla medlemsstater,

- i fragor avseende audiovisuella medietjinster som faller inom dess

befogenhetsomride.
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27.

b) I Utbyta erfarenheter och bdsta praxis avseende tillampningen av
regelverket for audiovisuella medietjanster, inbegripet om tillginglighet

och medie- och informationskunnighet.

c)  Samarbeta och ge sina medlemmar den information som behdvs for
tillimpningen av detta direktiv, i synnerhet nér det giller artiklarna 3, 4

och 7.

d)  Néar kommissionen sa begér, yttra sig om de tekniska och faktiska
aspekterna av de frdagor som avses i artiklarna 2.5¢, 3.2 och 3.3, 4.4 ¢

och 28a.7.

4.  Erga ska sjilv anta sin arbetsordning.".
Artikel 33 ska erséttas med foljande:

"Artikel 33

Kommissionen ska dvervaka medlemsstaternas tillimpning av detta direktiv.
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Kommissionen ska senast den ... [fyra ar efter ikrafttrddandet av detta
dndringsdirektiv] och dérefter vart tredje ar ligga fram en rapport om tillimpningen
av detta direktiv for Europaparlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och

sociala kommittén.

Kommissionen ska senast den ... [dtta ar efter ikrafttradandet av detta
dndringsdirektiv] lagga fram en efterhandsutvérdering for Europaparlamentet och
radet, vid behov atfoljd av forslag for en Gversyn av direktivet, for att méta dess

verkan och mervirde.

Kommissionen ska halla kontaktkommittén och Erga vederborligen informerade

om de andras arbete och verksamheter.

Kommissionen ska sikerstilla att information frin medlemsstaterna om eventuella
dtgdrder som de har vidtagit inom de omrdden som samordnas genom detta

direktiv overliimnas till kontaktkommittén och Erga." .
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28.

Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 33a

1.  Medlemsstaterna ska frimja och vidta atgdirder for utveckling av medie- och

informationskunnighet.

2. Medlemsstaterna ska senast den ... [fyra dr efter dagen for ikrafitridandet
av detta dndringsdirektiv] och direfter vart tredje dr rapportera till

kommissionen om genomforandet av punkt 1.

3.  Kommissionen ska, efter samrdd med kontaktkommittén, utfirda riktlinjer

om vad som omfattas av sddana rapporter."’
Artikel 2

Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra forfattningar som ér nédvéndiga for
att folja detta direktiv senast den ... [21 mdnader efter ikrafitrdidandet av detta
dndringsdirektiv]. De ska genast 6verlamna I texten till dessa bestdimmelser #ill

kommissionen.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hdnvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter

om hur hédnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.
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2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de centrala bestammelser 1

nationell ritt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat 1
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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